
Igaz hittel, gyermek szívvel 
A világgal 
Kibékülni, 
Szeretetben üdvözülni. 

3 
Ha ez a szép rege 
Igaz hitté válna, 
Óh, de nagy boldogság 
Szállna a világra. 
Ez a gyarló ember 
Ember lenne újra , 
Talizmánja lenne 

A szomorú útra. 
Golgotha nem volna 
Ez a földi élet, 
Egy erő hatná át 
A nagy mindenséget. 
Nem volna más vallás, 
Nem volna csak ennyi: 
Imádni az Istent 
És egymást szeretni. .. 
Karácsonyi rege 
Ha valóra válna , 
Igazi boldogság 
Szállna a világra. 

Közösségi, egyesületi és társadalmi 
események 

Ausztrália 
Sydney (N.S.W.). A csoport 1977.V.14-én a Magyar Központ díszter­

mében ünnepelte meg az ezévi Csendőr napot. A Csendőr és az MHBK, 
valamint a csendőrszobor képével feldíszített teremben ez évben is 
megjelentek a magyar szervezetek és egyesületek kiküldöttei, a 
bajtársak, azok hozzátartozói és vendégeik, több, mint 80-an. 
Az ünnepi műsort vitéz Dr.Jani István szds. csoportvezető vezette be, 
üdvözölvén a megjelenteket. A megemlékezést Dorogi János fhdgy. tb. 
csendőr, az MHBK tagja tartotta, melyet követő taps a közönség elisme­
résének volt őszinte kifejezése. (A beszédet ezen B.L. 2. fejezetében 
közöljük.) Ezután a csoportvezető a MKCsBK Vezetője nevében v. Bódy 
László, néhai vitéz Bódy Vilmos g.alez. fiát, Hidvégi István tűzm. a 
Szt.László Rend és Társaság tagját és Zágon Géza csendőr barátokat 
avatta föl a MKCsBK jelvény átadásával tiszteletbeli tagjaiként 
Közösségünknek. Az utóbbi bajtársunk két éve elhúnyt édesatyja jelvé­
nyét kapta meg. Az ünnepi részt társas-vacsora követte. Az asztali 
áldást Ft. Fazekas Béla atya mondotta, megemlékezvén imájában a 
bajtársiasságról és a hősiességről. Akitünő vacs(}ra elfogyasztása után 
bajtársaink vendégeikkel az éjféli órákig maradtak együtt a szokásos 
jó hangulatban. (v.Dr.J.1. 1977. V. 28.) 

Európa 
Feketeerdő (Nyugatnémetország). Az 197f7-es Csendőrnapot a bajtársak, 

miként ezt a B.L. 1. számában már hírüladtuk (46. oldal) Offenburgban 
március 13-án tartották meg. Mint mindig, most is szt. misét hallgattak 
a bajtársak és hozzátartozóik, hol Ft.Morócz István ferences atya emlé­
kezett meg volt Testületünkről , mint" .. . a régi Magyarország közbiz­
tonságának legmegbízhatóbb őréről. " Dicsérettel emlékezett meg az 
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emigrációba került bajtársakról, mert a MKCsBK az egyetlen, mely 
minden évben megünnepli megalapítása évfordulóját, példaadóan ápolja 
a bajtársiasságot és segít a rászorulókon, ahol csak tud. 

Mise után a "Laubenlindle" vendéglő különtermében gyülekeztek a 
bajtársak, elhúnyt bajtársaink özvegyei, honvéd-bajtársak, a hozzá­
tartozók és a vendégek. A megjelenteket a rangidős bs . üdvözölte, 
megköszönve a vendégek megtisztelő megjelenését, üdvözölvén 
özv. vitéz Temesvári Endréné Nagyasszony t, mint az összejövetelek 
legszorgalmasabb résztvevőjét. A m.kir. Csendőrség születésnapjáról 

\ mondott beszédében egy másik bs. beszélt veszteségeinkről, melyek 
(75-80%) magasabbak voltak, mint a kimondottan harcos csapatoké. 
A kötelességtudás és megbízhatóság elkísérte a bajtársakat nyugatra 
is, ahol az amerikai, angol és francia zónákban hadűogságba esett 
egységek nagy részét igénybevették idgl. közbiztonsági szolgálatra. 
Később pedig a csendőrmúlt lett úgys'zólván mindenütt az egyik legjobb 
ajánlólevél. Nemcsak a volt csendőrök, de azok gyermekei is meg­
állják a helyüket, pl. az egyetemeken szinte kivétel nélkül az élcsa­
patokhoz tartoznak. 

Beszédjét befejezve a megjelentek egy perc néma felállással adóztak 
elesett, mártírhalált halt hőseink és elhúnyt bajtársaink emlékezetének. 
Az ünnepi beszédet közös bajtársi ebéd követte, mely igen jó hangulatban 
tartotta együtt a megjelenteket a késő délutáni órákig. 

A B.L. kiadási költségeire rendezett külön gyüjtés eredményeként 
113.88 dollárt küldöttek el a MKCsBK Vezetőségéhez . (L.B.1977,.IV.21) 

Délamerika 
Sao Paulo (Brazília). A csoporthoz tartozó bajtársak hozzátartozóik 

és barátaikkaI1977.II .13-án tartották meg a Csendőr napot. Több bajtár­
sunk és hozzátartozó betegsége ellenére a szép számban összegyűlt 
közönség előtt a csoportvezető mondott megemlékezést Testületünk dicső 
múlt j áról, felidézvén emlékét a háborúban és szolgálatban elesett hős 
bajtársainknak, valamint a később elköltözötteknek. A hivatalos rész után 
a megjelentek a késő órákig maradtak együtt kellemes, bajtársias 
hangulatban. A csoportvezető 72.84 dollárt utalt át bank útján a 
MKCsBK részére a B.L. költségeire. 

Buenos Aires (Argentina). Az MHBK helyi csoportja 1977.VIII.14-én 
bajtársi közös díszebéd keretében fejezi ki szerencsekivánatait 
v.Vattay Ferenc ny.á .ezds., a MKCsBK volt vezetőjének, aki nemcsak 
88. születésnapját, hanem 1977.VIII.18-án a csász. kir. 44. Albrecht kir. 
herceg nevét viselő gy.e-hez hadapród tiszthelyettesi avatásának 
70. évfordulóját is megérte Isten segítségével jó erőben és egészségben. 
(F.M.J . 1977. VIII. 5. ) 

Kanada 
Montreal (Quebec ). 1977 .II .12-én tartotta montreáli csoportunk Csendőr­

napi megemlékezését, mely alkalommal mind a katolikus, mind a refor­
mátus templomban az elesett és elhúnyt bajtársaink lelki-
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üdvéért tartott istentiszteleteken imádkoztak. A lelkész~k 
ugyanakkor Testületünk érdemeit is méltatták. A bajtársi összejövetelt 
III.5-én tartották meg Székelyfy Lajos őrm. bs. lakásán, hol 32-en jöttek 
össze, s maradtak együtt a késő esti órákig a legjobb hangulatban. 
Tisztújító közgyűlését a csoport V.15-én tartotta meg, hol Dr'.Szatmári 
Lóránt hdp. őrm. csoportvezető 5 évi működés után benyújtotta lemon­
dását. A közgyűlés munkásságának elismerése után lemondását tudo­
másul vette, s ugyanakkor utódjáúl egyhangúlag megválasztotta 
Cserhalmi Ferenc őrm. helyetteséül pedig Boros Gábor őrm. bs-akat. 
A vezetőség többi tagjai: Pénztáros: Jászberényi József őrm., 
ellenőrök: Bagdi Lajos törm. és Pallér József tiz. tb. csö., vigaImi 
rendező: Spalovszky Mihály hdgy. tb. csö.lettek. A V.21-én elhúnyt Boros 
Gábor őrm. helyét Oláh Pál főtörm. vette át. Amikor a lelépő veze­
tőségnek az elmúlt évek eredményes munkájáért köszönetet mondunk, 
kivánunk szép sikereket Cserhalmi őrm. csoportvezetőnek és munka­
társainak is. (Cs.F. 1977.V.24.) 

. Az MHBK helybeli csoportja, valamint a Szt. László Társaság és Rend 
tagjai 1977.IX.ll-én szentmise keretében emlékeznek meg vitéz nagybá­
nyai Horthy Miklós, Magyarországnak 25 éven át volt kormányzój á­
ról halálának 20. évfordulója alkalmával a Magyarok Nagyasszonya 
templomban. Utána a Magyar Hősök Emlékművére koszorút fognak 
elhelyezni. (KMU 1977. VIII .27:) . 

Piknik Wellandon a csoport alapításának 25. évfordulóján. 19n. VII.24-én. , 

Welland (Ontario) . .1977.VII.24-én, Lukács Ernő bs. farmján (Lukács 
Ferenc őrm. ÖCCSé) ünnepelték meg weIl andi és környékbeli bs-aink a 
csoport alapításának 25. évfordulóját Máté János v.törm. csop.vez. ren­
dezésében. Alapításakor WeIland-Port Colborne, majd pedig Niagara 
vidéki csoport volt a neve, mert St.Catharines-i és a Niagara Falls-iak 
is csatlakoztak. Kb. 50-en gyűltek össze. Megjelent v. Kövendy Károly 
szds. múzeumőr, a csopo:t alapítója, volt ügyvezető, aki gulába rakott 
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puskák, a kanadai és magyar zászlók előtt mondott rövid beszédet az 
elmúlt évek eseményeiről. Megemlékezett a közel múltban elhúnyt 
v.Török Bertalan v.törm. 'és Kiss Miklós őrm.-ekről. Utána v.Szendi 
Csaba közgazdász, a KMSZ főtit~ára, v.Szendy József őrm. fia beszélt 
az ifjúság jövő céljairól, mely az apák útját követi, de az időhöz finomulva 
100%-os angolsággal Ottawa felé. A hivatalos rész után a csendőr 
asszonyok pazar vendéglatása következett, kik mindent megtettek, hogy 
a bs-ak vendégeikkel egy kellemesen eltöltött nap emlékeivel indulhattalc 
útra otthonaikba. A wellandi csoport korábbi vezetői voltak: v.Karsay 
Elek fhdgy ., Horváth Béla törm., Körmendy János őrm., Kiss Ferenc 
g.fhdgy. és Simon Imre törm. bajtársak. (v.K.K. & M.J. 1977. VIII 8.) 

Hamilton (Ontario). A bajtársak ebben az évben a csendőrnapot nem 
tartották meg, mert többen Floridában (USA) töltötték a szigorú telet, 
mások meg betegek voltak. A torontói csoport 1.8-án tartott Csendőr­
bálján Gál Ferenc bs. képviselte családjával együtt a csoportot. A jó idők 
beálltával azonban szalonnasütéssel egybekötött összejövetelt 
(piknik) fognak rendezni, mely minden évben sikerrel jár és igazi talál­
kozója a környékbeli bajtársaknak. (S.M. 1977.IV.4.) 

Calgary (Alberta). A romániai őslakos erdélyi magyarság alapvető 
emberi szabadságjogaiért megindított harchoz csatlakozott helyi csopor­
tunk, belépvén az immár több, mint 100 magyar egyesületet képviselő 
Erdélyi Világszövetségbe. Az Elnöki Tanács nevében Zolcsák István 
üdvözölte csoportunkat, mely erdélyi véreinkkel való együttérzésének 
ezúton is kifejezését adta. 

1977.V.13-án az Árpádházi Szt. Erzsébet templom Szt.István termében 
tea-est keretében üdvözölte csoportunk tiszteletbeli tagjaiként fölvett 
ifj.Keresztes Lajos és Sárközi Kálmán bs-akat. A csaknem teljes számban 
megjelent bajtársakat és hozzátartozóikat Karancz János őrm. csoport­
vezető üdvözölte és adta át a MKCsBK jelvényét új tagjainknak. A kelle­
mes, bajtársi hangulatban eltöltött estért - melyen Ft. Molnár István 
plébános is megjelent - a csoport vezetőségét illeti elismerés. 

1~77.VI.19-én, a MHBK helyi csoportjával közös rendezésben tartotta 
meg csoportunk immár hagyományos nyári piknikjét a városhoz közel 
eső Fish Creek Park területén. Zsitvay Sándor bs. MHBK csoportvezető 
által sütött nagyszerű "fatányéros" , illetve T-Bone Steak-ek 
elfogyasztása után kellemesen elszórakoztak és együtt maradtak 
a délutáni órákig. A vendégek között többek között ott voltak Ft.Molnár 
István plébános, valamint Nt.Becske Lajós ref. lelkipásztor fele­
ségével. A jó hangulatban eltöltött bajtársi kirándulás megrendezése 
a csoportvezetők érdeme. 

Ugyancsak a csoport 1977.IX.10-én az Árpádházi Szt. Erzsébet plébánia 
templomban élén Zsitvay Sándor csop.vezetővel gyászistentiszteleten 
vett részt vitéz nagybányai Horthy Miklós, Magyarország 25 éven át 
volt kormányzójának lelkiüdvéért halálának 20. évfordulóján. A gyász­
misére meghívftst kaptak és megjelentek többen az MKCsBK részéről 
is élükön Keresztes Lajos főtörm. bs. ügyvezetővel. 
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Az MHBK calgaryi csoportja 1977.VI.26-án szentelte fel koronás, 
címeres magyar nemzeti zászlóját az Árpádházi Szt. Erzsébet templom 
11 órai nagymiséje keretében a testvér bajtársi egyesületek képviselői 
a magyar hívek és cserkészek részvételével. Az új, hadidíszítéssel 
szegélyezett selyemzászló felavatása a· Hősi Emlék előtt ment végbe, hol 
vitéz Duska Lászlóné zászlóanya szalagjának felkötése után az alábbi 
egyesületek vertek be zászlószöget az új zászló rúdjába, vezetőik, illetve 
képviselőik útján: Széchenyi Társaság: Va~ga István, 73. & 74. cserkész­
csapatok: Németh Sándor, Szt. Erzsébet Nőegylet: Jarabek Jánosné, 
Himer Gyuláné, Lorántffy Női Kör: özv. Mátyás Ferencné, Papp 
Józsefné, calgaryi Kanadai Magyar Egylet: Dr.Horvai János, 
Kálvin Magyar Református Egyház: Kovács István, Juhász Lajos, 
Vitézi Rend: vitéz Balogh József, MKCsBK: Karancz János és Szelei 
József, MSzHVSz, Fekete Ferenc, Hajdu Gyula, Magas István, MHBK 
Főcsoport: Fülöpp József, MHBK Központ: Zöld M. János. A szertartás 
után a megjelentek a Szt. István teremben közös ebéden vettek részt. 
Az ünnepély megrendezéséért munkatársai élén Zsitvay Sándor bs. csop. 
vezetőt illeti elismerés. A csoport 1977.VI.28-án a Kálvin Magyar Ref. 
Egyház Kossuth termében rendkívüli közgyűlést tartott, melyen az 
MHBK Vadrózsa Tánccsoport további sikeres működéséhez biztosította 
az erkölcsi és anyagi támogatást. A tánccsoport vezetője változatlanul 
Rada Tibor bs., aki több, minf20 éve dolgozik szívvel-lélekkel a magyar 
kultúránkat jelentő magyar zene, művészetek, táncok, dalok és ünnepi 
öltözeteink megőrzése és bemutatása érdekében. 

A zászló és a zászlószalag megáldása . .. 
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Az MKCsBK 'küldöttsége az ünnepélyen 

A calgaryi MHBK "Vadrózsa" tánccsoportja. 
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A calgaryi MHBK "Vadrózsa" tánc csoport ja. 

Simcoe (Ontario). 1977.VII.24-én Tölgyes Lajos bs. házánál jöttek össze 
a Delhi és környékbeli bajtársak hozzátartozóikkal és vendégeikkel 
és beszélgettek el egymással kitűnő hangulatban a múltról és a jelen- . 
ről is. (Sz.F. 1977.VIII.17.) 
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A delhi-i és környékbeli bajtársaink és vendégeik Tölgyes Lajos bs . házánál 1977. VII. 24-én: 
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A magyar élet eseményei világszerte 

Ausztrália 
Perth (W.A.). Tevékeny közösségi életről számol be a helybeli Magyar 

Evangélikus, Református Egyházközösség 1977. III. 23-án kelt tájékoz­
tatója. Összejöveteleiket többnyire a Magyar Otthonban tartják. Ugyanitt 
jöttek össze a húsvéti istentiszteletre, IV.10-én, d.e. II órakor, vitéz 
Szombathy János Lajos zls. bs-unk presbyter szolgált. 1976. Karácsony 
óta a gyülekezet és Nőegylete anyagi támogatást küldött az 
Argentinai Magyar Református Egyház magyar szórvány misszióinak, 
valamint a Farfa-i (Olaszország) olasz tábor magyar q:tenekültjeinek. 
A magyar társadalmi és egyesületi élet nagy segítsége a városban 
megjelenő "Perthi Magyar Hírek." (E.T. 24 évf.1.sz ~) 

Európa 
London (Anglia). 50 éve annak, hogy Húsvétkor t'ord Rothermere 

(Harold . S. Harmsworth) angol újságkiadó DaiIy Maii c. viIáglapjában 
"Hungary's place under the sun" (Magyarország a nap alatt) c. vezér­
cikkében akciót indított a trianoni béke reviziója érdekében, s azt lapjai­
ban továbbra is nagy kitartással folytatta. A Reviziós Liga, Herceg 
Ferenc és Eckhardt Tibor meghívására maga helyett fiát, Mr.Esmond 
Harmsworth-ot küldte ell930-ban Magyarországra, aki angol politikus 
és újságíró, résztvett Rákosi Jenő, a Pesti Hírlap főmunkatársa szobrának 
leleplezésén. Budapest qagy ünneplésben részesítette. Lord Rothermere 
jelen volt a kassai bevonuláson, 1938. november ll-én. 

Máriazell (Stájerország, Ausztria). Május 21. és 22-én 1,500 zarándok 
jött össze a környékről, a szomszédos országokból és tengeren túlról is, 
hogy részt vegyenek a keresztút 10. magyar stációjának felavatásán, 
melyet Mindszenty József hercegprímás, a világháborúban és 1956-ban 
elesett hőseink és mártírjaink emlékének állítottak a menekült magyarok 
1977-ben. 

A város és környéke tavaszi díszbe öltözött és alpesi virágok illata 
töltötte be a levegőt. Az autók és autóbuszok már szombat dél óta hozták 
az érkező zarándokokat, kiket a bazilika priorja magyarul; "Dicsértessék 
az Úrjézus Krisztus"-sal fogadott, majd az ájtatosság során német 
nyelven Bíboros Atyánkról mondott beszédet, ki életét hitéért, egyházáért 
és hazájáért adta oda. Magyarul beszélt Ft.Dr.Ádám György német­
országi magyar főlelkész és vatikáni megbízott. 19.30-kor gyertyás kör­
menet volt. Máriazell utcáiról magyar imák és énekek szál~tak az ég 
felé. A körmenet után it szomszédos Guszwerk községben magyar emlék-o 
est vette kezdetét. A szálloda zászlókkal feldíszített nagy termét a 
közönség zsúfolásig megtöltötte. A mes zi földről jött vendégek büszke 
örömmel tekintettek a Burg Kastl-i magyar gimnázium diákjaira , 
egyenruhás cserkészeinkre. A műsort a gimnázium énekkara nyitotta 
meg, majd Eszterhás István, a Katolikus Mágyarok Vasárnapja 
(Cleveland, Ohio, USA) szerkesztője mondott ünnepi beszédet. Utána 
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A keresztút A X., a Mártír Magyarok stációja. 

tanárok, írók, diákok, diáklányok szólaltatták meg nemzeti és irodalmi 
nagy jainkat és felolvasták Mindszenty hercegprímás imáját, melyet 
1947.II.10-én mondott el a Bazilikában a párisi "békekötés" aláírásának 
órájában. Az ünnepély éjfél tájban ért véget. 

Vasárnap hideg szélben, ködben indult meg Mariazell felé a kb. lés fél 
km. hosszú menet a 3 km. távolságra lévő St.Sebastian község határában 
lévő keresztút felé. Elől zászlók, koszoruk, a bécsiek egy nagy keresztet 
vittek, s imádkozták a rózsafűzért. A Magyar Stáció kb. 3 méter magas, 
20 tonna súlyú sötét gránit alapon vörös márványból készült, 
Szamosi József tervezése. A márványtábla felső részén Szt.Koronás 
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magyar dmer, alatta "DEVICTUS VINCIT - MORTUUS V!VIT"'. 
Diákjaink, cserkészeink, majd a mohácsi hídfő ben jobb szemét 
vesztett hadirokkant bajtárs koszorúzták meg az emléket, s mondották 
el a '''hazáért nehéz időben" című 1922-ből való imádságot, majd a 
másfélezres magyar zarándoktömeg elénekelte a Hirimuszt. Utána 
11.15-kor magyar papi segédlettel nagymise volt, szentbeszédet 
Ft.Sümegh Lothár mondott. (MKCsBK 231) 

Amerikai Egyesült Államok 
Washington ro. C.). 1977. VII .18-án kb. 2, OOO magyar tüntetett zászlókkal, 

táblákkal, fegyelmezett impozáns felvonulással és a Fehér Ház előtt. 
Kérték a törvényhozást, hogy hasson oda, hogy Románia szüntesse be a 
romániai, erdélyi őslakos ott kisebbségben élő magyarság elleni csendes 
felszámolásukat célzó megkülönböztetéseket és ismerje el állampolgári, 
valamint emberi alapvető szabadságjogaikat: Több bs-unk vett részt a 
felvonulásban , köztük Soós József prbcső. is, aki a "Baltimore-i Értesitő" 
(Md. USA) szerkesztője. (T.K.1977.VIII.4.) 

Cleveland (Ohio). A Képes Magyar Világhiradó, az 1971. óta megjelenő 
magyar irodalmi és művészeti folyóirat 1977. szeptemberével egyesül a 
torontói Magyar Ház, a Kanadai Magyar Kultúrközpont Krónika c. 
ugyancsak havi folyóiratával az utóbbi lap neve alatt. A Krónika 1974. óta 
szolgálja a magyar betűvel örök nemzeti érdekeink védelmét. Az átadó 
szerkesztő - Ewendtné, Petres Judith - külön is köszönetet mondott 
Csepi Béla ezds. bs. főmurÍkatársának, aki a kiadóhivatal teendőiben is 
szívvel-lélekkel, önzetlenül dolgozott, valamint a Classic Prin ting Corp. 
tulajdonosának, Berta Lászlónak, aki mindig készségesen, magas nyom­
datechnikával biztosította a lap értékes tartalmának tetszetős meg­
jelenését . 

Cleveland (Ohio). 1977.VII.23-án, Mindszenty napon, a Cardinal 
Mindszenty Plaza-n - ahol 1973-ban szem.től szemben állott "az Ö ma­
gyarjaival" - kétezres ünneplő közönség előtt leplezték le Mindszenty 
bíboros szobrát. A szobrot, mely v.Hollósy E. György clevelandi fiatal 
magyar szobrászművész alkotása, az ún. Rabnemzetek képviselőinek, 
a polgármesternek és az egyházmegye s.püspökének jeleQlétében adta 
át Cleveland városának v.Kemes László cső.bs. az Egyesült Egyletek 
elnöke. Este, a Holiday Inn-ben, díszvacsora volt az egyházi, világi 
és nemzetiségi vezetö.k részvételével. A clevelandi magyarság ezévi 
Szent István napi ünnepélyét 1977.VIII.21-én a Mindszenty Plaza-n a 
Mindszenty szobor előtt fogja megtartani. (KM U 1977.VIII.14.) 

Pittsburgh (Pa.). A Magyar Cserkész Szövetség 1977.VI.-ban tartotta 
két napos tisztújító közgyűlését a Howard Johnson Motor Hotel termeiben 
öt világrészből érkezett magyar cserkészvezetők részvételével. Képvisel­
tette magát Európában, Délamerikában, az Egyesült Államokban, 
Ausztráliában és Kanadában működő 84 cserkészcsapat. 

Elnökölt vitéz kisbarnaki Farkas Ferenc vezds. főcserkész képvisele­
tében Msgr. vitéz Vargha Gábor a Szt.László Lovagrend priorja. 
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A MCsSz az öt világrészben működő cserkészházakat, két cserkészparkját 
könyvtárát beleszámítva kb. fél millió dollár vagyonnal rendelkezik. 
A 84 cserkészcsapat az elmúlt évben 124 tábort tartott. 

Az új tisztikar : Dr. Némethy György egyetemi tanár, ű.elnök Bodnár 
Gábor, aki immár 30 éve vezet,i a cserkészközpontot, vezetőtiszt 
Jámbor Lajos (Kanada) és az Intéző Bizottság elnöke Ft.Dr.Ádám 
János, S.J. 

Fillmore (N.Y.). 1977.V.28-29-én tartotta meg a Magyar Cserkész 
Szövetség központi akadályversenyét a Sík Sándor Cserkészparkban 
több mint 450 fiú, leán~ és vezető részvételével: Elküldték őrseiket 
Kanadából a' torontói és a hamiltoni csapatok, valaIl)int ott voltak 
Buffalóból, Chicagóból, Clevelandból, New Brunswickból, Woodbridge­
ből, Garfield-ből, és New Yorkból a magyar cserkészcsapatok. 

Az akadályversenyeknek már hagyománya az ún. kerettörténet. 
A Szövetség Intéző Bizottsága egy évvel előre kiválaszt egy magyar 
regényt, vagy színművet, melyet a versenyző cserkészeknek el kell 
olvasni, tanulmányozni, megbeszélni, hogy majd a verseny alatt a sok, 
különféle kérdésnek, helyzetközlésnek helyesen tudjanak megfelelni, 
s cselekedni és így sajátí.tsák el a magyarságtudomány érdekes és 
szükséges részeit. A múlt években Gárdonyi Géza "Egri csillagok", 
majd a "Láthatatlan ember"-e után ez évben a" János Vitéz" volt a téma, 
jövőre a ,48-as szabadságharc lesz. 

A fiúk, leányok és vezetőik "jó munkát" végeztek és a cserkész­
I • induló hangjai mellett búcsúztak el egymástól a jövő évi viszontlátásig. 

(109 ~ sz. Sajtótájékoztató). 
Pasadena (Cal.). A Kaliforniai Magyarság Baráti Köre 1977.VI.17-én 

tartott kultúrestje keretében szépszámú közönség hallgatta meg 
Bödő Károly "A pandurtól a Scotland Yardig" című értékes előadását 
a háború előtti detektívéletről és a detektívek nehéz munkájáról. 
A műsoros est sikeréhez hozzájárult még szavalat és zongoraszám is. 
Bödő Károly "Detektívélet" c. könyvét 1977. áprilisi számában legutóbb , 
a "Napnyugat" (Los Angeles, Cal.) ismertette, kiemelvén annak do­
kumentációs jelentőségét. A könyv ára 9.00 dollár, kapható az alábbi 
címen: Mr.K.Bödő, 1163 East Villa Street, Pasadena, Ca. USA. 91106. 
(B. K. 1977.VIII.2.) , 

Kanada 
Toronto (Ont.). A nemzeti emigráció az Árpádházi Szent Erzsébet 

r.k. magyar plébániatemplomban 1977. évi július hó 31-én 12 órakor 
tartandó szentmisén imádkozik vitéz ' nagybányai Horthy Miklós, 
Magyarország 25 éven át volt kormányzójának lelki üdvéért halálának 
20. évfordulója alkalm'ával. (Kanadai Magyarsag 1977.VI.18.) 

WeIl and (Ont.). A város és környéke magyarsága 1977.111. 13-án emléke­
zett meg a magyar szabadságharc 129. évfordulójáról a Wellandi Magyar 
Önképzőkörnek erre az alkalomra feldíszített nagytermében. A terem 
előtti téren már reggel óta a kanadai és a magyar zászlót lengette 
a szél. A termet zsúfolásig megtöltő közönséget az Önképző Kör elnöke, 
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Simon Imre tör m . bs-unk üdvözölte, míg az ünnepi beszédet Varga 
István mérnök mondotta . A szavakat, ének, zene- és táncszámokból 
összeállított tartalmas nívós műsort lelkes gárda élén Simon Imréné 
rendezte. 

1977.IV.15-én ugyancsak a Magyar Önképzőkör helyiségében tartotta 
irodalmi előadását Dr. Illyés Elemér író, ki "Erdély változása" c. 
könyvét ismertette műsoros est keretében. Az írót Simon Imre törm. 
bs-unk, az Önképzőkör elnöke mutatta be a megjelenteknek. 
(Magyar Élet 1977.V.7. és 14.). 

1977.V.29-én az Önképzőkör tánc csoport jai rendezték meg évzáró 
ünnepségüket, melyen többek között megjelent a város polgármestere, 
tart. képviselője és a nemzetiségi csoportok vezetője is. 40 magyar 
fiatal szerépelt 6-20 esztendős korig. Simon Imre törm. az Önképzőkör 
elnöke üdvözölte a közönséget magyar és angol nyelven, míg a záró­
szavakban Kertész Géza mondott köszönetet színes, lelkes teljesítmé­
nyéért. A táncok és szavalatok után a szülők és fiatalok élén Simon 
Imréné látta vendégül a megjelenteket kávéval, süteménrtyel és hűsí­
tőkkel. (K.M.V. 1977.VII.3.) 

Calgary (Alberta). A Vancouver-i Magyar Énekkar CB.C.) és az MHBK 
helyi csoportjának Vadrózsa Tánccsoportja 1977.VI.4-én a calgaryi egye­
tem színháztermében ismételték meg az 1977.III.29-én Vancouverben 
megtartott előadásukat. A műsort a Trianoni béke évfordulójára való 
tekintettel az énekkar nyitotta , kivétel nélkül díszmagyarban és a 
Himnuszon kívül előadták a Rákóczi indulót, mellyel egy csapásra 
a közönség lelkes tetszését váltották ki. A színpompás, zeneileg nívós 
és kivételes élmény nagyszerű összekapcsolása volt aszebbnél 
szebb magyar táncoknak, eredeti népviseleteknek és zenének. 
Mindkét együttes tehetségűk és művészetük legjavát adták és a jól 
megérdemelt siker és elismerés mindnyájuknak az érdeme. Rendező 
volt Rada Tibor bs . az MHBK Vadrózsa Tánccsoport vezetője. 

Hasonló szép siker kísérte a két együttes Lethbridge-i (Alberta) 
fellépését is, hol a Délalbertai Magyar Kulturális Társaság látta őket 
vendégül és nyújtott az ott is összegyűlt közönségnek kivételesen szép 
és művészi élményt, másnap 1977.VI.5-én a Yates Memorial 
Center-ben. A műsort ismertette és magyarázta angol és magyar 
nyelven mindkét előadás alkalmával ifj. Kiss Gyula. 

Calgary (Alberta). Az Árpádházi Szt. Erzsébet r.k. ptagyar egyház­
község, valamint a Magyar Szabadságharcos Világszövetség calgaryi 
csoportja 1977.IV.23-án rendezték meg a templom Szt.István termében 
Dr.Illyés Elemér író irodalmi előadását. A szerzőt Magas István a 
M.Sz.V. kanadai elnöke mutatta be a közönségnek, aki nemcsak új 
könyve, az " Erdély változása" c. mű II. kiadásának ismertetésével fog­
lalkozott, hanem ismertette a jelen pr6bálkozásokat, melyek az emig­
rációs síkon a közelmúltban történtek az erdélyi magyarság alapvető 
emberi jogainak védelme érdekében. Több felszólalás hangzott el, melyek 
támpontokat adtak az írónak, hogy könyvének mielőbbi angol nyelven 
való kiadása kivánatos . 
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A Széchenyi Society Inc., a Szécheny Társaság hasonlóan az amerikai 
földrészen működő elismert hivatásbeli, vagy tudományos társasá­
gokhoz, közgyűléseit mindenkor írásban, ez évben 1977.IV.24-én tartotta 
meg ugyancsak a Szt. István teremben. A korábban meghirdetett idő­
pontra beérkezett javaslatok és szavazatokat az igazgatóság és a 
közgyűlésen megjelent tagok értékelték ki. A teljes igazgatóság tagjait 
a közgyűlés két évre választja úgy, hogy évenkint azok fele kerül 
megválasztásra, hogy a munkában fennakadás ne legyen. Az Igazga­
tóság Calgaryban élő nyolc tagja anyagilag is felelős a társaság 
vagyonáért. Az évi elszámolást független, hites könyvszakértők vizs­
gálják felül és jelentésüket a kormányhatóságokhoz terjesztik föl. 

A közgyűlés egyik jelentős pontja volt, hogy a sorsjáték rendezését 
- bár a szavazatok pártolták - a közgyűlés mégis elejteni kényszerült, 
mert az abból remélt teljes össJeg - leszámítva a készkiadásokat -
sem érné el az egy évi gyűjtés eredményét. Ezért a gyűjtés tovább­
folytatását határozták el. Hon.J.W.Pickersgill, volt kanadai bevándor­
lásügyi miniszter, a gyűjtés tb. elnöke, V.23-án kelt levelében szintén oda­
nyilatkozott, hogy a gyűjtést folytatni kell "a kedvező kimenetelig" . 
A gyűjtés VII.21-iki állása a bank betétszámla szerint 212.000.00 dollár. 
(v:D.L.) 

Az Amerikai Magyar Szépmíves Céh calgaryi baráti köre 1977.VI.25-én 
a Jubilee Auditorium "Club Room"-jában rendezte meg Wass Albert, 
lró és egyetemi tanár irodalmi előadását. Az író az est keretében olvasta 
fel egyik erdélyi tárgyú elbeszélését és ismertette Az Amerikai 
Magyar Szép míves Céh és az Erdélyi Világszövetség eddig végzett 
munkáját és jövő célkitűzéseit. 

A Magyar Szabadságharcosok Világszövetsége kanadai szervezetének 
elnöke Magas István bs-unk tiltakozó levelet intézett Hon. Don Jamieson 
kanadai külügyminiszterhez annak Londonban, (Anglia) a NATO tanács­
kozáson tett nyilatkozatáért. A miniszter ugyanis kijelentette, hogy 
a közel jövőben tartandó belgrádi konferencián Kanada álláspontja 
elkötelezettség nélküli lesz az ún. "détente" fenntartása érdekében. 
A MSzV elnöke előadja, hogy az ún. rabnemzetek "mintegy végső 
nemzetközi forum felé tekintenek Belgrádra, hogy majd az ott elhangzó 
nyilatkozatokból az egész világ végre hivatalosan is tudomást szerezzen 
elnyomatásukról." Kanada polgárai elvárják - mondja a levél-, hogy 
a kormányuk is komolyan 'fogja fel a szabadság ügyét, s a szerződő 
felek mindegyike tegyen eleget Helsinkiben vállalt kötelezettségeiknek. 
A "MegjegYzések"-et a torontoi (Ont.) "Globe and Maii" napilap már 
közölte. ' 
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Bajtársi hírek. 
If jus águnk az élen 

Becskeházi Péter, magyar származású amerikai diplomata, vitéz 
verebélyi Marssó Lőrinc ezds. bs. unokája az US. külügyminisztérium 
megbízásából (Washington D.C.) Krakkó-ba (Lengyelország) utazott és 
ott átvette az amerikai konzulátus vezetését. (H.Hung.Week. 1977.ápr.) 
Sikert és szép eredményt kívánunk. 

ifj.Hollády Ernő, Pasadena-i (Cal. USA) lakos, aki Graz-ban (Ausztria) 
született 1950-ben, Dr.Hollády Ernő szds. bs. fia mint "kiváló fiatal 
tagja Amerikának' , (Outstanding Young Man of America) kiváló elő­
meneteléért és hivatott közösségi szolgálatáért 1977 évre kitüntetést 
nyert. (Dr.H.E. 1977.V.26.) Gratulálunk. 

vitéz Szendi Csaba, közgazdász, torontói (Ont. Kanada) lakos, 30 éves, 
vitéz Szendi József őrm. bs. (Liverpool, N.Y., USA) fiát a Kanadai 
Magyarok Szövetsége Torontóban 1977 .111. 19-én főtitkárrá választotta. 
Ifjú bajtársunk angolul és magyarul kifogástalanul beszél, nagy 
kedvvel és erővel kezdett hozzá új munkájához. A KMSZ a kanadai 
m~gyar egyházak és egyesületek csúcsszerve, mely 132,000 magyar 
kanadait képvisel, kik egyházakba és egyesületekbe tömörültek. 
(v.K.K.1977.III.21) Kívánunk Neki jó munkát és sikereket! 

Nagyiványi Patricia, Buenos Aires-i (Argentin a , Délamerika) lakos, 
Nagyiványi Ödön cső.szds. bs-unk és felesége leánya 1975-ben a 78 éve 
működő Goethe Schuleban spanyol érettségit tett az eddig elért legma­
gasabb pontszámmal, kiváló eredménnyel. Ebben az intézetben az I. 
elemitől kezdve az argentin tárgyakat spanyolul, a többit németül adják 
elő. 1976-ban ugyanott német érettségit tett, mint legjobb előmenetelű 
tanulój~ osztályának. Ugyanekkor délután az egyetem biokémiai karának 
előadásait hallgatta. (N.Ö.1977.VIII.7.) 

Ifj.Seregélyes Márton, tanár, Hamilton-i (Ont. Kanada) lakos,Sere­
gélyes Márton főtörm. fia betanítás ában szép sikert aratott a 
magyar tánccsoport a helyi Kultúrbizottság rendezésében 1977.V.22-én 
megtartott magyar ifjúsági hangversenyen. (K.M;.V.1977.VII.3.) 

Somogyi Lél 

A kétnyelvű és kétkultúráju magyar ifjúság 
(Részletek a IV. Magyar Kongresszus keretében a XVI. Magyar Találkozón 
Clevelandban (Ohio, USA) 1976.XI.26-28-ig elhangzott elóadásból. Megjelent a XVI. Magyar 
Találkozó Krónikájában, 1976-banJ 

Milyen értéket jelent nekem, vagy bármelyik más magyar fiatalnak 
a két nyelv és a kettős kultúra Amerikában? A fiatal magyarságnak 
erre a kérdésre kell választ keresnie és találnia. 

Sokszor halljuk, hogy hagyományaink ápolása és magyar művelő­
désünk megőrzése: kötelességünk. Ahhoz a nemzethez és ahhoz a néphez 
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való hűségünk, amelyből származunk és annak a kultúrának a meg­
becsülése, amelybenfelnevelkedtünk: természetes adottság. A kötelesség 
csak akkor keletkezik, ha megértjük', mi ennek az adottságnak az értéke. 

Lehet, hogy a magyarság rossz irányban próbálta ifjúságát meg­
tartani. Lehet, hogy azt a 120.000 amerikai magyart - én még magyar 
amerikainak tartom magam - akit az előző előa<;lásban kifejtett okok 
miatt az amerikai magyarság elveszít, vagy már is elveszített, csak akkor 

• és úgy tudjuk megtartani, vagy visszamenteni, ha angol nyelven, angol 
vonalon próbálunk utánuk menni. Itt az igazi kérdés, amely a két 
nyelvre és a kettős kultúrára vonatkozóan felmerül. 

Ha ennek az amerikai magyar fiatalságnak már az angolszász világ 
kultúrája lett az elsődleges, a fő kultúrája, akkor hogyan tudjuk vele 
kiértékeltetni magyar kultúráját és nyelvét? 

Amerika társadalmában, de bármelyik más nemzet társadalmában is, 
bárki könnyen beolvadhat, ha erejét és tehetségét .csak arra fordítja, 
hogy vagyont gyüjtsön, jó életet, könnyű és gondtalan megélhetést, 
befolyást és szórakozási lehetőségeket biztosítson magának és mindennek 
ellenében elfelejti ősei múltját. Legtöbbször valóban ez szokott meg­
történni. Egyesek még más nevet is vesznek fel, néha családi kapcso­
lataikat is megszakítják. De még ez sem jelenti okvetlenül azt, hogy 
lelkük mélyén nem' érzik magukat magyaroknak. Csak azt a lehető­
séget nem találták, amelyik megengedi, hogy öröklött magyarságukat 
- kellő kiértékelés alapján - egyensúlyba hozzák újonnan szerzett 
amerikai kultúrájukkal. 

Az utóbbi években sok fiatal magyar jött rá, hogy ei helytelen. Sokan 
rájöttek, hogy helyüket sokkal eredményesebben tudják megállni, na­
gyobb sikereket érnek el, ha megtartják és beszélik magyar anyanyel­
vüket és átélik népünk ősi kultúráját, mintha egyszerűen "beolvadnak" 
az amerikai társadalomba. Ezek a magyar fiatalok, de más nemzeti­
ségek fiataljai is rájöttek, hogy "synergistic" tehát mindkét adottságuk 
együttes érvényesítésével sokkal nagyobb sikert tudnak aratni, mint 
amilyenre rendes körülmények között számíthattak.. ',J 

A "synergism" azt jelenti, hogy két vagy több hatóképességű tényező 
(elem) egy időben történő együttműködése mindig nagyobb eredménnyel 
jár, mint a két tényező külön-külön elért eredményének összege. A 
"synergism" előnyét Szent István már közel 1000 évvel ezelőtt felismerte, 
amikor fiához Szent. Imre herceghez intézett "Intelmei" -ben megállapí­
totta, hogy "az egy nyelvű és egy szokású ország gyenge 'és erőtlen:" 
Mi is megállapíthatjuk, hogy az egy angol nyelvű magyar fiatal szintén 
erőtlen, ugyanolyan csak, mint sok millió más amerikai fi~tal, aki csupán 
az amerikai nyelvet beszéli és kultúrát hordozza. . 

Ma sokat beszélnek arról, a mi korunknak az a követelménye, hogy 
mindenki tehesse, amit egyénileg akar. Ez a követelmény a "szabad­
ságot" igen sokszor úgy értelmezi, hogy ki-ki olyan lehessen, mint 
bárki más. Ennek az értelmezésnek az eredménye aztán a "brain 
washed" tömeg, amelyben az egyén közönséges robotemberré lesz. 

Nekünk nem lehet ez a célunkl 
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Újra fel kell tehát itt tennünk a kérdést: mi a két (magyar és amerikai) 
nyelv és a kettős (magyar és amerikai) kultúra előnye? 

1., Ez a kettősség különböz tett meg bennünket másoktól, a tömeg­
embertől, ez tesz bennünket a társadalom értékesebb tagjaivá. 

2., Két különböző világszemléletet ismerünk meg, amelyeknek állandó 
összehasonlítása alapján helyesebb véleményt alakíthatunk ki magunk­
nak. 

3., Jobb amerikaiakká is leszünk, mert a világ eseményeit világo­
sabban "látjuk és amerikai szempontból tárgyilagosabban tudjuk 
megítélni. 

4., Emberibb emberek lehetünk, mert .nemcsak egyoldalú amerikai 
tapasztalatainkból meríthetünk, hanem a ,magyar kultúra évezredes 
örökségének szellemi tárházából is. 

5., Vallási és nemzeti szempontból szilárdabbá lesz világnézetünk 
és erősebb öntudatra ébredünk. 

Az emberek általában hajlamosak arra, hogy mindig a legkönnyebb 
utat válasszák. Ez a hajlamuk hagyományaik megőrzése tekintetében is 
érvényesül. A feketé knek megvan az az előnyük, hogy őket minden 
lelki beállítottság nélkül már fizikai megjelenésük állandóan figyelmez­
teti eredetükre. Ez segíti őket abban, hogy helyzetüket, adottságaikat 
jobban megértsék, hagyományaikat könnyebben megőrizzék. 
A magyarok az egész világon szétszóródtak. Nincs meg azonban nekik 
ez a külső jellegzetességük, mely mindenütt és föltétlenül össze tudná 
kötni őket és megakadályozni, hogy beolvadjanak a környezetükbe. 
Van azonban olyan nyelvünk és olyan kultúránk, amely nemcsak párat­
lan a maga nemében, de beolvadásunkat is igen jelentős mértékben 
megnehezíti. 

Ugyanezt mondják többen a tudósok közül, a Sir John Bowring 
(1792-1872) a neves angol nyelvész megállapította, hogy "a magyar 
nyelv múltja olyan messzire nyúlik vissza, amikor a legtöbb ma be­
szélt európai nyelv még egyáltalában nem is volt, önmagában fejlődött, 
kifejező ereje logikus és matematikai pontosságú" a nemzeti önállóság 
és a szellemi függetlenség legrégibb és legdicsőségesebb emléke. 

Ha nyelvünkről még idegenek is így nyilatkoznak, semmi értelme 
sincs tehát, hogy ezt a nyelvet és kultúránkat bármilyen érdekből 
feladjuk. 

Történeti tény, hogya magyarok bizonyos értelemben szinte minden­
kor két nyelvűek és kettős kultúrájuak voltak. Öseink valamikor hun, 
avar, török, bulgár-kazár birodalmakban éltek, ezért az azokban ural­
kodó elem nyelvét mindig meg kellett tanulniok. A kereszténység felvétele 
után a műveltebb magyarok megtanultak latinul. Évszázadokon át a 
latin volt az ország hivatalos nyelve és összekötötte a művészet és 
politika no meg a diplomáciában Európa országait. 
Később pedig a német lett a magyar vezető rétegek harmadik nyelve. 

A múlt század eleitől sokan - a politikusok közül pl. Széchenyi és 
Kossuth, a költők és írók közül Petőfi és Arany - angolul tanultak. 
1945-ig minden magyar középiskolában reJldszeresen tanítottak idegen 
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nyelveket (Görögöt, latint, németet, angolt, franciát, olaizt). A II. Világ­
háború óta otthon az orosz nyelv kötelező tantárgy. 

A kétnyelvűség tehát a magyarok között sohasem volt se szokatlan, 
se ismeretlen jelenség. Amerikában, vagy más földrészen se kell annak 
lennie ... Ne felejtsük el tehát, hogy magyarságunk, magyar nyelvünk 
és kultúránk mindenütt legértékesebb örökségünk és felbecsülhetetlen 
értékű, páratlan kincsünk marad, mely a világ minden táján csak többle­
tet és előnyt jelent számunkra. 

(: Somogyi Lél, született 1954-ben Clevelandba n (Ohio, USA), iskoláit Medinában, majd 
a clevelandi Case Western Reserve egyetemen kiválóan végezte, okleveles komputer­
mérnök, Dr. Somogyi Ferenc egyetemi tanár, az Árpád Akadémia főtitkára fia. Magyar 
iskolába 6 évig járt és elvégezte a 2 éves Magyarságismereti tanfolyamot, a Kollégium 
rendes kutató tagja, a clevelandi Magyar Társaság ifjúsági elnöke. Több közleménye, 
dolgozata jelent meg angol és magyar nyelven, a " Faith and Fate" címmel 1976-ban 
megjelent rövid magyar művelődéstörténet társszerzője . :) 

• 
Örömmel és büszkén gratulálunk a magyar fiatalság által elért szép eredményekhez 

és kivánunk további előrehaladást és szép sikert mindnyájuknak. 

Tagfelvétel, kitüntetés, elismerés, képesítés, 
megbízás 

A Magyar Királyi Csendőr Bajtársi Közösség Vezetője 1977.VI.18-án 
kelt elhatározásával 

A MKCsBK 25 éves Jubileumi Emlékérmét 
adományozta Dr.vité~ Újlaky László m.kir. csendőr szkv. 'alezredesnek 
(vBTE vez.8,1977-2) 

Dicsérő Elismerését fejezte ki 
nemes csikszentimrei Antalffy. Pál m.kir. szkv. csendőr őrnagynak, ki 
mint csopprt, - majd területvezető Bonegillában, Melbourneben 
(Ausztrália) és környékén 1949-1976-ig bevándorolt bajtársainak felkuta­
tásában, a testületi szellem ápolásában, a bajtársi élet megszervezé­
sében odaadóan, fáradhatatlanul és igen jó eredménnyel működött. 
(vBTE vez.3,1977-1) 

A MKCsBK tagjai közé, mint tiszteletbeli tagot felvette Inokai András 
m.kir. szkv. repülőszázadost, vitéz Darabont Ferencné szül. nemes 
Tardos Ilonát. 

• 
Vitéz Kövendy Károly szds. bs., MKCsBK Múzeumőrt az Amerikai 

Egyesült Államokban működő "Nemes Kováts Mihály obester Törté­
nelmi Társaság" elnöke Udvardy Tibor felkérte a 200 éves ünnepségek 
megszervezésére alakult Emlékbizottság Tiszteletbeli tagjául. Baj­
társunk a felkérést elfogadta. (v.K:K.1977.VI.19. ) 

vitéz Balogh József rep.fhdgy. tb.csendőr, a calgaryi csoport rendes 
tagja és csop. vez. helyettesét a Magyar Vitézi Rend északamerikai 
törzskapitánya 1977. IV. 12-ével Calgary székhellyel nyugatkanadai 
Vitézi Hadnaggyá kinevezte. 
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Az " Amerikai-Kanada.i Magyar Élet" (Chicago, Ill. USA) magyar 
l 

hetilapban "Hasznos Tudnivalók" címen a folyó évben rendszeresen 
közérdekű egészségügyi és ismeretterjesztő közlemények jelennek meg, 
melyek leírásokat és gyakorlati tanácsokat is tartalmaznak. Vallásos 
tárgyú kommentárok figyelemmel korunk állapotára és az általános 
helyzetre pedig a Katolikus Magyarok Vasárnapjában olvashatók 
"Fontos Tudnivalók" címen. Rovatvezető mindkét esetben Jegenyés Pál 
főtörm. bs-unk (Lake Geneva, Wisc. USA) , kinek ezúton is gratulálunk 
és kívánunk további sikeres működést. 

A Szt.László Társaság és Rend Kormányzója a magyarságért( hagyo­
mányaink ápolásáért, valamint társadalmi szolgálatai elismeréseképpen 
1976. június 27-ével a Rendbe felvette Urbin János csendőr viktoriai 
(B.C.Kanada) lakos feleségét 

Urbin Jánosné, született Buday Gizellát. 
(K.L.1977.VIII.25.) • 
Kitüntetett bajtársainknak, új tagjainknak, valamint csendőr baráta­
inknak őszinte szerencsekívánatainkat küldjük és szívből gratulálunk. 

Látogatások 
Msgr. vitéz Vargha Gábor, volt m.kir. tábori főlelkész, a MKCsBK 

tb. tagja (Michelfeld, Nyugatnémetország) háromhetes amerikai útja 
sor&n meglátogatta a MKCsBK Múzeumot (Toronto, Ont. Kanada), mely 
alkalommal vitéz Kövendy Károly szds~. múzeumőr vendége volt , aki 
végig . kalauzolta és megmutatta történelmi és testületi emlékeinket. 
Pittsburghban (Pa. USA) - hol a Magyar Cserkész Szövetség közgyű­
lésén elnökölt - a MKCsBK vezetője ünnepélyes keretek között nyújtotta 
át neki az MKCsBK 25 éves Emlékérmét (B.L.1976,2.számú). Hazaér­
kezése után küldött levelében külön megemlékezett felejthetetlen élmé­
nyekkel teli és igen eredményes útjáról, azt előkészítő és rendező bs-akról 
és az igen jóleső és figyelmes vendéglátásról. (vBTE 1977.VII.30.) 

Szalonna sütés 

Keresztes Lajos főtörm. Ügyv,.,ezető és Bodor Aladár cső. calgaryi 
bs-ak látogatása Courtland-on (Ont. Kanada) 1976.VI.6-án Pásztor Béla 
főtörm-ék házánál. (B.L.1976.2.szám 3.oldal) 
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Bódy István cső. zls . (Montreal, Quebec, Kanada) a m.kir. nagyváradi 
csendőr tanzlj-nál szolgált utoljára, valamint Győrfi Árpád műszaki 
rajzoló (Los Angeles, Cal. USA) néhai Győrfi János főtörm. fia 
(B.L. 1975.1-6 szám 42. oldal) Calgary-i útjuk alkalmával meglátogatták 
Ügyvezető bs-unkat, mely alkalommal a vezetőség több tagjával ta­
lálkoztak és beszélgettek el régi emlékeikről. 

• 
Keresztes Lajos ügyvezető és alulírott Karancz János calgaryi csoport-

vezető bajtársak tervbevették, hogy meglátogatják Victoriában (B.C., 
Kanada) élő bajtársainkat. Útjukat augusztus hónapra állították be, mert 
ekkor a legtöbb bajtárs otthon található. I 

Így aztán aug.18-án reggel 8 órakor feleségeinkkel együtt megindul­
tunk Calgaryból a Trans-Canada országúton nyUgat felé. Egy óra múlva 
már a Sziklás Hegységet láttuk magunk előtt. Aki még nem tapasz­
talta, el se tudja képzelni, hogy micsoda élvezet a havastetejű hegy­
óriások között utazni. Így természetes, hogy mi is megálltunk a szép 
kilátóhelyeken és az útbaeső városokban is. Másnap, 19-én a késő 
délutáni órákban érkeztünk meg Vancouverbe. Felhívtuk telefonon az 
ott élő Makranczi Imre bs-at és rövid fél óra múlva már élveztük 
igen kedves v'endégszeretetüket. A késő esti órákig maradtunk együtt, 
elbeszélgetve a régi szép időkről és a mai helyzetről is. 

British Columbia tartomány fővárosa Victoria, ahol az ottani csopor­
tunkhoz tartozó bajtársaink élnek, az északamerikai földrésztől kissé 
nyugatra, a Vancouver szigeten van, így az út egy részét másnap, 
20-án reggel kompon tettük meg, melyen áthajóztunk Victoriába, az 
ottani bajtársaink meglátogatására. A több, mint 1 órás út alatt állandóan 
a fedélzeten voltunk és gyönyörködtünk, hogy hogyan hajózunk a rengeteg 
sziget között. Először Dávid Sándor bs-ék láttak bennünket vendégül 
szép otthonukban igen jó vacsorával. Dávid bs. telefonon értesítette a 
többi bs-akat érkezésünkről és rövid időn belül már az egész victoriai 
csoport együtt volt. Az ügyvezető bs. ismertette az ügyvezetői törzs 
működését és a 100 éves évforduló megünneplésével kapcsolatos elgon­
dolásait. Kérte a bs-akat, hogy javaslataikat ők is küldjék el - a már 
közölt határidőre - Calgaryba. Meghitt beszélgetésben a késő éjszakai 
órákig maradtunk együtt. 

Másnap, 21-én, vasárnap mindnyájan a Szt. András székesegyházban 
hallgattunk szentmisét. Utána vitéz Hangodi bs. csoportvezető vendégei 
voltunk. A Nemzetes Asszony kitűnő ebéddel várta az egész csoportot. 
Ebéd után pár órás beszélgetés, poharazgatás és fényképezések után 
elmentünk Csordás János bs-ék meglátogatására. Házuk dombon, egy 
igen jól berendezett farm közepén van, honnan nagyon szép kilátás 
nyílik a környékre. Házuk igen szép, tágas, jól berendezett. A farmon 
minden állat megtalálható és tej , s tojás is van bőven . Vacsorára 
Urbin János bs-ék látták vendégül az összes bajtársakat. Urbinné Gizike 
is nagyon kitett magáért a finom barbecue (flekken) vac~orával. Itt 
jelen voltak még János bs. nagynénje és férje Dudás Kálmán bátyánk is , 
kik régi Calgary-i ismerőseink és csendőr barátok. Ameddig lehetett a 
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gyönyörű kertben, majd a házban beszélgettünk éjfélig. Állandóan 
együtt voltunk, és mégse volt elég idő, hogy igazán kibeszélgethessük 
magunkat. Mindenkinek sok volt a mondanivalója, ugyhogy ha valaki 
beszélt félbe kellett szakítani, hogy más is szóhoz juthasson. Az éjszakát 
Urbinéknál töltöttük, míg másnap Dudásék vendégei voltunk. 
Hétfőn , mielőtt Urbinéktól elindultunk, v.Hangodi bs-ék odajöttek elbú­

csúzni és a Nemzetes Asszony szép, fehér, kötött vállkendőt ajándékozott 
feleségeinknek, így is tanújelét adva a bajtársi szeretetnek. Most ismé­
telte n hálás köszönetet mondok nagylelkűségéért .. 

Még hétfőn , 22-én a kora délutáni órákban ugyancsak a komppal 
visszaérkeztünk Vancouverbe, ahol régi jó barátom, a csendőrbarát 
Nagy György vendégszeretetét élveztük és töltöttük náluk az éjszakát is . 
Másnap reggeli után indultunk vissza Calgaryba, útbaejtettük a Harrison 
Hot Spring gyógyfürdőt, majd az Okanagan völgy gyönyörű vidékét 
élvezve érkeztünk vissza Calgaryba. 

Nem volna teljes beszámolóm, ha meg nem emlékeznék a látott 
szívet-lelket melengető virágoskertekről. -Vancouverben és Victoriában 
hetek óta nem volt eső. A máskor szép zöld pázsitok csak úgy sárgulnak 
a szárazságtól. Víz hiány van ott is és nem szabad öntözni .csak a 
virágokat. A száraz sárgaságból szintén oázisként emelkedik ki a victoria i 
csendőr porták környéke. Már a házhoz közeledve érezni a csodálatos 
virágillatot. A kertek - szépen elrendezve - tele vannak szebbnél 
szebb virágokkal, díszbokrokkal és gyönyörű rózsákkal. Nem hiszem, 
hogy Güll Baba rózsái szebbek lettek volna. Az ember a híres Butchart 
Gardens-ben érezte magát. Órákat töltöttünk a kertekben, ahol tulajdo-­
nos aik v.Hangodi, Urbinné Gizike főkertészek minden virágról és bokor­
ról igen érdekes szakelőadást tartottak (Mikor ültették, mikor virágzik, 
milyen fajta, milyen kezelést igényel, stb.). A környék lakossága a cso­
dájára jár és fényképezi kert jeiket. Gratulálunk a victoriai bajtársaknak. 

Ezúton mondunk ismételten hálás köszönetet bajtársainknak és kedves 
Csendőr Asszonyainknak az igen kedves , bajtársias és felejthetetlen 
vendégszeretetért, melyben minket részesítettek. Kérem a Jóistent, hogy 
adjon Nekik hosszú éveken át erőt, egészséget, hogy még többször 
találkozhassunk és a 100 éves évfordulónkat együtt ünnepelhessük meg. 
Híven! Becsülettel! Vitézül! Karancz János csop.vez. 

A vendéglátó victoriai bajtársak, 
feleségeik és vendégeik. 

A victoriai csoport magyar nemzeti zászlója 
készítette Urbin Jánosné. 
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Születések, házasságok, gratuláció 
Seny Zoltán és felesége született Tamás Marianne liverpooli (N.S.W.) 

lakosoknak 1977.III.31-én egészséges leánygyermekük született, aki a 
szent keresztségben Melinda Mária nevet kapta. Az újszülött Dr.Tamás 
Gyula szds.bs. , sydneyi csoportunk ügyvezetője és feleségének unokája. 

Sturzenbaum Károly és felesége született Szélpál Éva Líviának, akik 
1975.V.24-én Liverpoolban a Mindszentek templomában kötöttek házassá­
got, 1977.1I1.28-án egészséges leánygyermekük született, aki a szent­
keresztségben Mónika Anna nevet kapta. Az újszülött Szélpál Antal 
csendőr szakv., zászlótartó bs. és felesége unokája. 

Chapple John és felesége született Bódy Barbara, liverpooli (N.S.W.) 
lakosoknak 1976.XII.4-én ugyancsak egészséges kisleányuk született, aki 
a Nicolle nevet kapta. Ez az újszülött kisleány vitéz Bódy László csendőr 
barátunk és feleségének unokája . 

Sargeant Noel és felesége Geiger Gabriella liverpooli lakosoknak pedig 
1977. V, l-én született kisfiúk, aki a szent keresztségben Brook nevet kapta. 
Az újszülött Geiger János csendőr barát és felesége unokája. Mind a 
boldog mamák, mind az újszülöttek jól vannak. (Dr.T.Gy. 1977.VIII.21.) 

Pék P. Pál cső . fhdgy. bs-unk és felesége Cleveland-i (Ohio, USA) lakosok 
leánya Ágnes Mária és Gordon Jack Dover, az US Igazságügyminisztéri­
um tisztviselője, Washington-i (D.C.USA) lakos 1977.VII.9-én esküdtek 
egymásnak örök hűséget a clevelandi magyar Szt. Imre templomban. Az 
esküvő után fogadás volt az egyik country clubban, hol Dávid Gyula bs. a 
volt clevelandi MHBK főcsoport vezetője mondotta a fiatal párt felköszön­
tő beszédet. A meghívott vendégek kö~ött jelen voltak a bajtársi egyesüle­
tek képviseletében vitéz Baranchi Tamáska Endre, Pekáry István fhdgy. , 
valamint Kálnoki-Kis Tibor, id.Falk Viktor bs-ak feleségeikkel és sokan 
mások. A fiatal pár a nászút után Washingtonban fog letelepedni, hol 
Doverné, az MHBK volt bálkirálynője, az igazságügyminisztérium tiszt­
viselője, az egyetem jogi karán fogja továbbfolytatni tanulmányait. 
(vBTE 1977.VII.30.) 

vitéz Balogh JÓzseffhdgy. bs. és felesége néhai baktai Egry Zsuzsanna 
(Calgary , Alberta , Kanada) leánya, néhai baktai Egry László cső. alez. és 
felesége néhai bodorfai Fekecs Karola unokája: Zsuzsanna Katalin Júlia 
és William R. Waugh (London, Ont. Kanada) jelenleg calgaryi lakosok 
1977.VIII.13-án Calgaryban az Árpádházi Szt.Erzsébet plébániatemplom­
ban házasságot kötöttek. Az esküvőt követő fogadáson megjelentek a 
három bajtársi egyesület világvezetősége nevében vitéz Duska László 
szds., Keresztes Lajos főtörm ., feleségeikkel, valamint Magas István bs­
ak. A rokonság részéről Varga István, a barátok és bajtársak oldaláról 
Dr.Kiss Gyula szds. bs . tolmácsolták a megjelentek jókívánságait. 

Madarasi Sándor cső.szakv. (Sydney, N.S.W. , Ausztrália) bs és felesége 
leánya Viktoria f. év IV.9-én kötött házasságot Brisbane-ben (Queensland, 
Ausztrália) Rodney Howarth-tal. A nevezetes eseményt bajtársaink jóki­
vánságai kisérték. (T . Gy. 1977. VII .3.) 
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vitéz Lengyel Béla m.kir. szkv. altábornagy , grazi (Stájerország, Auszt­
ria) lakos, aki most is számos bajtársi egyesületben vezető szerepet tölt be, 
a csendőrök igaz barátja 1917 .IV .19-én ünnepelte baráti és bajtársi körben 
80. születésnapját, melyről a grazi magyar és osztrák egyesületek is 

. megemlékeztek. Szarvason (Békés vm,) született 1897-ben, az I. és II . 
Világháborúban résztvett és kitüntették hősies magatartásáért. 1945-ben 
az amerikaiak kiadták és csak 1948-ban sikerült szabadföldre jutnia. N agy 
barátja volt a lengyel-magyar összefogásnak és érdemeket szerzett a 
magyar-lengyel kőzös határ megteremtésében. Ma is tart előadásokat 
idegenek részére, melyek keretében a magyar történelmet és katonatör­
ténelmet iS,merteti. Születésnapja alkalmával Ausztrja elnöke kitüntetés­
ben részesítette. Ezúton küldjük mi is szerencsekívánatainkat. Tartsa 
meg az Úristen ezután is erőben és egészségben Altábornagy Urat és 
segítse, hogy továbbműködhessék a magyar ügyben, Hazánk érdekében. 
(MKCsBK 231.1977.VI.20.) 

vitéz Vattay Ferenc ny.á.ezds. a kolozsvári m.kir.csendőr kerület volt 
pk-a, a Buenos Aires-i csoportunk/tagja, a MKCsBK volt vezetője , aki 

" . ,-,MUI 

v. Vattayezds. Úr szól bajtársa ihoz 1977.VIII.14-én . 
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1973-74-ben bajtársaival egyetemben tekintélye és gazdag csendőr ta­
pasztalatainak latba vetésével szívvel és lélekkel fáradozott a megbontott 
csendőr egység helyreállításán és azt sikerrel meg is valósította, család. 
ja és bajtársai körében meghitt összejövetel keretében a közelmúltban 
ünnepelte 88. születésnapját. Ezúton kívánunk Ezredes Úrnak továbbra 
is erőt és tartós jó egészséget. Kérjük Istent, hogy tartsa meg testi és 
szellemi frissességben, hogy Közösségünk, valamint Hazánk érdekében 
továbbra is munkálkodhassék. (vBTZE 1977.VIII.29.) 

Dr.Endrey Antal, ügyvéd (Melbourne, Victoria, Ausztrália) honfitár­
sunkat- ki 1975-ben kormány tanácsosi (Queen's Counsel) címet kapott­
újabb megtiszteltetés érte. 1976 júliusában a Victoria-i Legfőbb Bíró­
sághoz kapott kinevezést, mint "a Master of the Supreme Court of 
Victoria". Hivatalát, mely magyarul kuriai bírónak felelne meg el is 

. foglalta . 10gi doktorátusát a tn.kir.Pázmány Péter Tudományegyetemen 
szerezte, Budapesten, ahol rövid ideig ügyvéd volt. Utána a berlini, 
majd 1949-ben, Ausztráliába érkezése után, a tasmániai és két évig a 
melboUlme-i egyetemeken végzett kutató munkát a magyarság szárma­
zását keresve. Utána ügyvédi gyakorlatot folytatott 1976. július végéig. 
Angol nyelven megjelent könyvei: The future of Hungary, Sons of Nimrod, 
Pride of My Country és 1976-ban The Kingdom to Come. 

Mindezek mellett példásan dolgozott a melbournei magyar közéletben 
is . Éveken át volt elnöke a Regnum Marianumnak, elnöke a Victoria-i 
Magyar Szövetségnek, társelnöke az Ausztráliai Magyar Szövetségnek 
és egyik alapító tagja a Magyar Kulturális , Tanác~ak , és előadója az 
ausztráliai Magyar Találkozók történelmi és nemzetpolitikai intézete­
inek. Fiai az angoion kívül tökéletesen beszélnek magyarul és lengyelül, 
lévén édesanyjuk lengyel. (Adelaide-i Magyar Értesítő, S. A. 
1976.VII. és VIII.) 

Igaz együttérzéssel és szeretettel gratulálunk és felemelő jóérzés 
mindannyiunknak, hogy az újhaza elismerése a magyar munkában is 
kiváló eredményt felmutató honfitárs unknak jutott. 

F. év XI. és XII. hónapokban előadókörútra jön az északamerikai 
kontinensre, hol a nagyobb magyar központokat fogja meglátogatni. 
Témája a Szt.Korona, melyről szóló könyve a közel jövőben kerül ki 
a nyomdából. Kérjükbajtársainkat, hogy előadásait támogassák. (v:D.L.) 

Utiterve : 
Am. Egyesült Államok: 'Kanada : 
Nov. 2-4 San Francisco (Cal.) Nov. 8-10 Vancouver (B.C.) 
Nov. 5-7 Los- Angeles Nov. 11-15 Calgary (Alta) 
Nov. 21-23 Detroit (Mich.) Edmonton és 
Nov. 24-28 Cleveland (Ohio) Lethbridge 
Dec. 8-11 New York (N.Y.) Nov. 16-17 Winnipeg (Man.) 
Dec. 12-13 Philadelphia (Pa.) Nov. 29-
Dec . 14-16 Washington (D.C.) Dec.4 , Toronto 
Dec. 17-18 Pittsburgh (Pa.) Dec. 5-7 Montreal (Que.) 

Erőt, egészséget és sok szerencsét kívánunk szeretettel az újszülöttek 
kedves Családjainak, az új házasoknak és az örömszülőknek is. Öszinte 
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együttérzéssel gratulálunk idős Bajtársainknak évfordulóik alkalmával: 
Isten adjon Nekik továbbra is te,sti és szellemi erőt és tartós egész­
séget. 

Betegségek, felgyógyulások 
vitéz Baranchi Tamáska Endre szds. bs. a MKCsBK vezetőjét f.évi 

IV.30-án majd ismét V.24-én baleset érte, melyekből kifolyólag fején, 
bal vállán, térd én és keze fején szenvedett könnyebb sérüléseket, anélkül, 
hogy csontrepedés vagy törés keletkezett voln'a. Hosszabb ideig orvosi 
kezelés alatt állott. Szeptemberi szabadságuk alatt Nyugatnémetor­
szágban gyermekeiket és az unokákat fogják meglátogatni. (vBTE 
1977. VII. 30.) 

Enyedy László főtörm., volt ügyvezetőnk (Hamilton, Ont. Kanada) 
több hónapja látási zavarokkal küzd, s áz embereket csak közelről 
ismeri föl, a hangjukról inkább. Az orvosi kezelés eddig még nem 
hozott lényeges javulást. (S.M. 1977.IV.4.) 

Rákóczi János főtörm., (Toronto, Ont. Kanada) az utóbbi időben gyen­
gélkedik, fáradtnak érzi magát. Orvosa a cukorbetegség súlyosbodása 
ellen diétát és kezelést írt elő bajtársunknak, aki 21 éve látja el pontosan 

, és lelkiismeretesen a torontói csoport pénztárosi teendőit. 
(v.B.B. 1977. IV. 27.) , 

vitéz Hangodi Jánosné (Victoria, B.C. Kanada), cső. alhdgy. victoriai 
csoportunk vezetőjének felesége 1977. VI .16-án Victoriában súlyos 
operáción esett át. A sikeres műtét után - hála Istennek - jól érzi 
magát. (v.H.J. 1977.VII.25.) 

Bogár Andorné (Groserlach, Nyugatnémetország) cső. törm. bs-unk 
felesége betegsége miatt 1977 nyarán Kanadába tervezett utazásukat 
el kellett halasztaniok. Adja Isten, hogy egészségét mielőbb visszanyerje, 
mert most már, hogy állapota javul, a tervezett út megvalósítására 
is sor fog kerülni. (B .A. 1977.VI.3.) 

Simontsits Attila, pc.hdgy., tb.cső. a , ,Harcunk ... 1920-1945" társössze­
állító és társkiadója súlyos szívrohammal kórházban volt. Állapota javul, 
de egyéb zavarok is mutatkoznak és lehet, hogy műtétre kerül sor. 
(v.K.K. 1977.VIII.12.) 

Simon fi Mártonné sydneyi (N.S.W. Ausztrália) lakos, Simonfi Márton 
csendőr barátunk feleségét 1977.VII . hóban vasúti baleset érte, mikor is 
rosszul szállt ki a vonatból és lábsérülést, törést szenvedett. Ma már a 
gyógyulás útján van. (Dr.T.Gy. 1977.VIII.2l.) 

• 
Jobbulást, erőt, egészséget és teljes felgyógyulást kívánunk Bajtár-

sainknak és a kedves Hozzátartozóiknak is. 

t 
Halottaink 

Hennyei Gusztáv m.kir. szkv. vezérezredes , volt külügyminiszter' 89 
éves korában Münchenben (Ny~atnémetország) meghalt. A háború után 
Bonnban lakott, hol 20 évig a rabnemzetek ügyeinek vitelében, majd 

59 



1970 óta Münchenben, az Európai Szabad Magyar Kongresszus kereté­
ben dolgozott. Néhány évvel ezelőtt adta ki emlékiratait német nyelven. 
(Kanadai Magyarsag 1977.VII.2.) . 

Dr.Vecsey József, teológiai tanár, a párizsi majd a St. Gallen-i magya­
rok lelkigondozója, a külföldi katolikus magyarság szellemi életének 
puritánlelkű, önzetlen vezéregyénisége St.Gallenben (Svájc) 1977.V.23-án 
64 éves korában meghalt. Mindszenty hercegprímásnak titkára és hűsé­
ges kisérője egész haláláig. Emlékiratainak gondozója és a Svájcban 
megjelenő katolikus havi lap az "Életünk" szerkesztője. Június l-én 
temették általános részvét mellett. Ott volt a Mindszenty Alapítvány 
vezetősége és a környék magyarsága szinte teljes számban. Érdemeit 
és munkásságát magyar és német nyelven P.Mehrle Tamás professzor 
méltatta gyönyörű beszédében, míg Dr.Szollár László a Szabad Magyar 
Jogászok Szövetségének alelnöke Regős ének-ében állított emléket, mint 
"Mindszenty Józsefnek Mikes Kelemenje" . Gyászolják nagybátyja, 
Dr.Vecsey Lajos) öccse, Vecsey Gyula, paptársai, barátai. Nemcsak 
pap volt, a magyarság őre és ébresztője is. Emlékét őrizzük. 

Gyldenfalk Aage Henry, nyugdíjas dán vasútitiszt, a MKCsBK köztisz­
teletben álló dán nemzetiségű tagja, tb. csendőr, a)11agyarság igaz és 
odaadó barátja Gentofte-ben (Dánia) 1977 .1.28-án 72 éves korában rövid 
b'etegség után , csendesen elhúnyt. Kitüntetései között van a Magyar 
Érdemrend Lovagkeresztje, a Szt.László Rend és Társaság Lovag­
keresztje. Az elhúnyt tagja volt még háború előttről a magyar finn és 
német hadimúzeumoknak. Számos értékes okmányt, könyvet és e'mlék­
tárgyat adományozott a MKCsBK Múzeumnak. A magyar ügynek hű­
séges és készséges támogatója volt. Együttérző részvétünket özvegyének 
vitéz Kövendy Károly szds. múzeumőr levélben tolmácsolta. Gyászolják 
felesége, családja, barátai és magyar bajtársai világszerte. (v.K.K. ) 

Kiss Ákos m .kir. szkv. csendőr őrnagy, a m.kir. H.M. 20. osztály 
előadótisztje, azelőtt berettyóujfalusi sznypk. Münchenben (Nyugatné­
metország) meghalt. (Hadak útján 1977.V.) 

Dr. vitéz hanvai Bokor Pál, m.kir. tart. főhadnagy, több hadi és béke­
kitüntetés tulajdonosa, máltai lovag, az 11i8-ban Szentföldön alapított 
egyházi Templomos Lovagrend magyar csoportjának magyar perjele, 
ügyvéd, több szabadföldi magyar társadalmi egyesület és bizottság 
elnöke, 90-éves korában elhúnyt. Ismert szegedi család tagja. Az I. Világ­
háborút végigharcolta, majd 1919-ben az elsők között jelentkezett a Nem­
zeti Hadseregbe. Aktív közéleti szerepet vitt, mint ügyvéd, mint Szeged 
város t.főügyésze és mint helyettes polgármester. A "Szegedi gondolat"­
nak haláláig híve. Passaicben (N.J. USA) élt és fejtett ki idős kora 
ellenére is élénk történettudományi és közéleti tevékenységet. A magyar 
emigráció egyik vezető személyiségének távozása súlyos veszteség mind­
annyiunknak. Gyászolják özvegye, szül. Gajdácsy Irén, rokonsága, ba­
rátai és bajtársai világszerte. (Kanadai Magyarság 1977.VIII.14.) 

Papp József m.kir. szkv. csendőr őrmester, a miskolci csendőrkerület 
nyomozó alosztályánál szolgált, Minajban (Ung vm., Kárpátalja, ma 
Szovjetunió) falujában, hova orosz fogságból tért haza, 1973-banváratlanul 
meghalt. (S.M. 1977.IV.4.) 
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vitéz Czigány József Kultsár Lajos 1943-ban 

vitéz Czigány József m.kir. szkv. csendőr ezredes, a Magyar Érdem­
rend Lovagkeresztjének és több hadi és békekitüntetés tulajdonosa, a 
csendőrség volt központi nyomozó parancsnoka, a szombathelyi csendőr­
kerület volt parancsnoka 1977 .111 .16-án hosszú szenvedés után Dunakeszin 
83 éves korában meghalt. Lelkiüdvéért szentmise, valamint beszentelése 
II1.26-án történt. 11 évi raboskodás után került szabadlábra, súlyos beteg-, 
séggel. Leánya családjának meghívására 1969-70-ben egy félévet Sydney-
ben (N.S.W. , Ausztrália) töltött, mely alkalommal volt ottani aláren­
deltjei és bajtársai tisztelettel és szeretettel vették körül. A gyászhír 
vétele utáh lelkiüdvéért a sydneyi csoport 1977.IV.17-én gyászmisét mon­
datott a magyar egyházközösség templomában. A jelképes koporsót a \ 
csendőrzászló borította, melyen a Vitézi Rend jelvénye mellett ott volt a 
csendőr tollforgó és kardbojt. Szentbeszédében Ft. Takács Atya "a köte­
lességteljesítés , a szenvedés és áldozatvállalás mintaképéül állította -
mondván - szenvedését árulással elkerülhette volna". Agyászmisén 
résztvettek a bajtársak és hozzátartozóik, valamint küldöttséggel képvi­
seltette magát a VitézrRend és a MHBK N.S.W.-i főcsoportja. 

Gyászolják özvegye, született Karácson Laura, leánya Somorjai József­
né , kiterjedt rokonsága , barátai, bajtársai odahaza és világ­
szerte. (v.Dr.J .1. 1977.IV.30.) 

Kultsár Lajos m .kir. szkv. csendőr alezredes, a Kormányzói Dicsérő 
Elismerés és más kitüntetések tulajdonosa, a volt galántai III.m.kir. 
csendőr zászlóalj parancsnoka nagy lelkierővel és türelemmel viselt 
hos~ú szenvedés után 1977.VII.8-án Londonban (Anglia) csontrákban 75 
éves korában az Urban csendesen elhúnyt. Nyírbátorban született, 1902-
ben. A nagyváradi hadapródiskola, a budapesti főreál és a Ludovika 
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Akadémiának 1925-ben való elvégzése után a honvédséghez került. Salgó­
tarjánban a 7.kp.zlj-nál, majd Nagyszécsényben, mint hüti.szolgált. 
1934-ben a cső-höz kérte áthelyezését, hol a tLtanf-ot kiválóan végez,te. 
Ózdon, Nagykátán és Gödöllőn sznypkh. illetve sznypk-ként, Salgótar­
jánban a cső. iskolánál mint oktatótiszt szolgált, később a cső. felnél 
előadótiszt. 1945-ben zlj-ával Hildesheimbe (Nyugatnémetország) lett 
útbaindítva, melyet ott korszerű fegyverekkel kellett volna ellátni és 
kiképezni, mely nem következett be. Angol hadifogságból való szabadu­
lása után Holzmindenben, majd az osterodei (Harz) Bournemouth tábor­
ban élt feleségével. 1948-ban Londonba (Anglia) telepedett át, hol ház­
tartási munkát vállaltak, s emellett az utolsó hónapokig mindent megtett 
a bajtársi élet fejlesztése érdekében. 1962-ben meghalt felesége, szül. 
Dubovszky Olga a száműzetésben is hűséges élettársa. 1965-ben trombózis 
miatt jobb lábát amputálták, majd a csonkot még négyszer kellett újra 
operálni. Mindezek ellenére - amennyiben mozgóképessége megengedte 
- élénken résztvett a magyar életben is, az 1948 óta működő csoportunk 
lelkes tagja, összetartója, a Mindszenty Otthon - ahol élete utolsó éveit 
töltötte - egyik megvalósítója volt. Az évenként megismétlődő Csendőr­
napi összejövetelek sikere és népszerűsége főleg az ő érdeme. Élénk leve­
lezést folytatott Budapesten élő hugával, aki gyakran küldött neki könyve­
ket, melyek az utóbbi években otthon megjelentek, valamint évfolyam­
társaival, bajtársaival. 30-nál több cikke jelent meg a Magyar Csengőrök 
Családi Közössége (Cleveland, Ohio, USA) Értesítőjében, továbbá a Baj­
társi Le.vélben és más szabadföldi magyar újságban. 1976. májusában 
még ő rendezte cső. bs-ai élén a dálnoki Veress Lajos vezds. emlékestet, 
melynek ő volt az ünnepi szónoka: általános elismerést érdemelve ki. 

Az év végére azonban állapota romlani kezdett, idegei megviselődtek és 
vérkeringési zavarai voltak. Ismét kórházba került, hol az orvosi segítség 
már csak fájdalmai enyhítésére szorítkozott. 

Igen tehetséges, képzett tagja volt Testületünknek. Mint előljáró ve~ető 
egyéniség, nyílt, határozott, magával szemben is szigorú volt. Alárendelt­
jeinek tiszteletét és megbecsülését a hadifogságban is és utána is meg­
tartotta. Mindvégig hivatásának élő példaadó tiszt és hűséges bajtárs 
maradt. Az utolsó napokig nyugodt, jó kedélyű, bízó ember volt és 
bajtársi ügyek iránti érdeklődése megmaradt. Agyászszertartást VII. 15-
én végezte az Angliai Evangélikus Egyház szertartása szerint Nt.Pátkai 
R.Róbert lelkipásztor, míg koporsójánál bajtársi lélekből fakadó imát 
mondott Ft.Dr.Ispánky -Béla pápai kamarás , angliai katolikus főlelkész. 
Kívánsága szerint a prédikáción és az imán kívül búcsúztatás nem 
hangzott el, valamint se virág, se koszorú nem volt ravatalán. Koporsója 
körül ellenben ott voltak hűséges barátja Szekeres Pál g.szds-sal az élen 
bajtársai csaknem teljes számban, barátai, a londoni' magyar közösség 
számos tagja, · akík jelenlétükkel adták meg a végtisztességet általános 
szeretet, tisztelet és megbecsülésben álló bajtársunknak, kinek távozása 
nemcsak a MKCsBK-nak, de a londoni magyar közösségnek is súlyos 
vesztesége. 

Gyászolják huga , unokaöccse Magyarországon , barátai és bajtársai 
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világszerte. Emlékét az angliai csendőr csoport és Közösségünk szere­
tettel és kegyelettel őrzi. (F.J. és Sz.P . 1977.VIII.8.) 

vitéz Náray Jenő m.kir.szkv. csendőr ezredes, a pécsi csendőrkerület 
parancsnokhelyettese Pécsett, 82 éves korában meghalt. Combnyaktö­
réssei került a pécsi kórházba, hol tüdőgyulladást kapott , melyből már 
nem tudott felépülni. (özv.H.J.-né 1977.IV.17.) , 

Sebő János Petróc zi Mihály 1931-ben 

Petróc zi Mihály m .kir. szkv. csendőr alhadnagy, a székesfehérvári 
közlekedési őrs , majd a budapesti közlekedési szál'lly 2. szakaszpk-a, 
súlyos betegség után 1977.IV.18-án Győrött 76 éves korában meghalt. 
1901-ben Kiskunmajsán született, 1922-ben vonult be a csendőrséghez, 
1945-ben hazaszállításakor családjától elválasztották és a komáromi 
vár pincéjében egy évet töltött. Utána Győrött, a vasöntődében dolgozott 
nyugdíjaztatásáig. Gyermekük nem volt , gyászolják özvegye, bajtársai 
Világszerte. (Sz.L. Hamilton, Ont. Kanada) 
Sebő János m.kir. szkv. csendőr főtörzsőrmester, őrsparancsnok, majd 

irodai segédmunkás a kolozsvári csendőrkerületnél, rövid szenvedés után 
a győri kórházban 1976.VI.28-án 73 éves korában meghalt. A háború 
vége Ausztriában érte , honnan hazament, mire internálták. Szabadulása 
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után alkalmi munkákat vállalt. Utoljára éjjeliőr volt. Mikor régi szív­
betegségéhez a cukorbaj is hozzájárult, orvosságát zsebében hordozta, 
hogy rosszulléte esetén segíthessenek rajta. Gyászolják Magyarorszá~ 
gon özvegye, fia, leánya, unokái és bajtársai világszerte. (Sz.Gy. Sydney, 
N.S.W. Ausztrália) 

Dunai István m.kir- szkv. csendőr őrmester hosszú betegség után 
Chicagóban (Ill. USA) 1977.IV.4-én elhúnyt. A szeretett férjet, apát, 
nagyapát családja és bajtársai gyászolják. (özv.D.I-né, 1977.IV.8.) 

vitéz Török ,Bertalan 

vitéz Török Bertalan, m.kir. szkv. vizsgázott csendőr törzsőrmester, 
a Magyar Nagyezüst Vitézségi Éremnek kétszer, továbbá a XX éves 
Szolgálati Jelnek tulajdonosa, a torontói Magyar Református Egyház­
közősség hűséges tagja, a Magyar Vitézi Rend tagja és kanadai székkapi­
tányának egyideig helyettese, a MKCsBK volt Központi Vezetőségének 
tagja, a toronto i csoportunk volt vezetője hosszú szenvedés után 1977. 
VI.15-én Torontóban 69 éves korában tüdőrákban meghalt. 

Ös magyar szabolcsi családból született 1908-ban, 16 éves korában belé­
pett a Nemzeti Hadseregből alakult zsoldos hadseregbe, honnan 1930-ban 
jött át a csendőrséghez. A m .kir. ungvári csendőr tanzászlóalj legkivá­
lóbb oktatói közé tartozott. Kárpátalján,. rohamtanfolyamon pk. helyet­
tesként vett részt a 3,000 cső. tiszt és thtts. partizán elhárító kiképzésében. 
A nagyváradi és a székesfehérvári harcokban érdemelte ki kétszer a 
Nagyezüst Vitézségi Érmet példaadó bátor és eredményes magatartá­
sáért. A háború után Kanadába vándorolt ki, hol Winnipegen (Man.) 
Delhi-ben (Ont.) és Torontóban dolgozott. Betegsége idején VargaSándor 
őrm. barátja éjjel nappal mellette élt, ápolta és gondozta. Elhúnyt baj-
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társunk mintaképe volt az igazi becsületes , szorgalmas, hűséges, vitéz 
és bátor csendőröknek. Halála igen súlyos veszteségünk. 

Búcsúztatása VI. 18-án történt Nt.Seress Ödön ref.lelkipásztor megható 
beszédével. Temetése a lehető legszebb katonai pompával és óriási rész­
véttel ment végbe VI. 20-án. Koporsója m agyar nemzeti zászlóval volt 
borítva, rajta kardja, csendőrkalapja és kitüntetés ei. Búcsúbeszédet 
mondtak az MKCsBK nevében v.Kövendy Károly szds. volt ügyvezető és 
dr. Szalontai Sándor g.fhdgy. csoportvezető. Gyászolják özvegye,szüle­
tett Tóth Erzsébet, leánya, két unokája Magyarországon, v.Kövendy 
Károly szds., volt előljárója , aki 36 órával halála előtt látta a kórház­
ban, aki mindig remélte felépülését , valamint barátai, bajtársai 
világszerte. Emlékét, eredményes munkásságának alkotásait kegyelet­
tel őrizzük meg. (v.K.K. 1977.VII.25.) 

Boros Gábor 

Boros GáIJor m.kir. csendőr szkv. őrmester, a montreáli (Quebec, 
Kanada) csoport vezetőhelyettese , a Szt.László Rend és Társaság lovagja, 
Rawdon-ban (Montreal mellett) tragikus hirtelenséggel, agyvérzésben 
1977.V.21-én 62 éves korában meghalt. Elhúnyta nagy veszteség, nemcsak 
a csoportnak, de a magyar közösségnek is , mely szintén aktív és lelkes 
tagját gyászolja elhúnyt bajtársunkban. A Magyarok Nagyasszonya r .k. 
Egyházközségnek kurátora, a Szent Név Társaságnak pénztáros a volt. 
Május 21-én az egyház Szt Istvan parkjába mentek ki dolgozni, hogy azt 
a piknikre előkészítsék , mikor 15-20 perces munka után megbotlott és 
összeesett. Az elsősegélynyújtás és a kórházbaszállítás már nem hoztak 
segítséget. 

Megható katonai temetése V.24-én ment végbe. A sorfalat a csoport 
tagjai adták. MKCsBK jelvényét és Szt.László Lovagkeresztjét bársony­
párnán vitte a koporsó előtt a csoportvezető. A MKCsBK nevében Oláh 
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Pál főtőrm. az egyesületek és a Szt. László Rend és Társaság nevében 
Thököly Imre búcsúztatta. Detre Gyula bs., az MHBK csoport vezetője 
a szertartás előtt Chopin gyászindulóját, utána pedig a takarodót játszotta 
hangszalagról. Nagyon -sok bajtárs, hozzátartozóik és az MHBK is szép 
számmal vett részt a gyászmisén. A sírnál a gyászoló közönség a magyar 
Himnuszt énekelte el. Gyászolják özvegye, fiai, valamint bajtársai világ­
szerte. (Cs. F. 1977. V. 24. és VI. 3.) 

Menyhárt Sándor I. Világháborús pótcsendőr, a clevelandi (Ohio, USA) 
Magyar Csendőrök Családi Közösségének tagja, a clevelandi Egyesült 
Magyar Egyletek csúcsszervnek 1960 óta kétszer megválasztott elnöke, 
köztiszteletben álló üzletember 1976-ban meghalt. 

Clevelandi bajtársai temették és a Közösség elnöke búcsúztatta el az 
idős bajtársat, aki 1959 óta szívvel, lélekkel támogatója volt a Családi 
Közösségnek. Gyászolják özvegye, clevelandi barátai és baj­
társai. (M.1. 1977. VII.) 

Bereczky Gábor, békési (Békés vm.) születésű kisgazda, a cagaryi 
(Alberta, Kanada) Kálvin János Magyar Református Egyházközségnek 
presbytere és vezetőségi tagja, a Szt. László Rend és Társaság tagja, 
az MHBK. calgaryi csoportjának, valamint a Széchenyi Társaságnak 
és több magyar egyesületnek több éven át vezetőségi tagja Calgaryban 
1977.VII.4-én 68 éves korában váratlanul meghalt. Búcsúztatása általá­
nos részvét mellett ment végbe VII. 7-én. Gyászolják özvegye, rokonai, 
barátai és bajtársai. ' 

vitéz Bánhidy Istvánné, vitéz Bánhidy István őrm.bs. felesége 1976.V.6-
án, 52 éves korában a bécsi (Wien, Ausztria) kórházban meghalt. 
(v.B.1. 1977.IV.18.) 

vitéz Polgári Lászlóné vitéz Polgári László őrm. tb. csendőr felesége 
kitimati (B.C. Kanada) lakos magyarországi látogatása során Gyön­
gyösön 1977.V.20-án tragikus hirtelenséggel meghalt. Hosszú betegsége 
után kérésére látogattak haza, hol V.24-én temették el nagy részvét 
mellett Gyöngyösön, a Vörösmarty temetőben. Gyászolják férje, gyer­
meke, unokája, valamint barátai és bajtársai. (v.P.L.érk.1977.VI.23.) · 

vitéz Dr. Kovács István, US orvosszázados, a Lakewood-i (Oh~o, USA) 
kórház igazgató-főorvosa 16 éven át, 52 éves korában váratlanul meg­
halt. Elhúnyt bajtársunk az ohioi Orvos Kamarának működő tagja, a 
tudományos kutatás előharcosa volt. Gyászolják családja, szülei, vitéz 
Kovács István bs-unk és felesége, kartársai, barátai és bajtársai. 
(v.K.1. 1977.V.24.) 

Bozóky Viktor m.kir. szkv. csendőr főhadnagy, a sydneyi csoport 
(N.S.W. Ausztrália) tagja hosszú betegeskedés és a halottak szentsegének 
felvétele után 1977.IV.14-én elhúnyt. Az I. Világháború után cserélte fel 
a rohamszázadok egyenruháját a tollforgós kalappal, s lépett be a m.kir. 
csendőrségbe és vette ki részét a súlyos, megpróbáltatásokkal teli eszten­
dőkből. Több mint hat éven át szolgált a' testületben. A II. Világháború 
alatt önként jelentkezett szolgálatra és harcolta azt végig. Mindig büszkén 
csendőrnek vallotta magát. A Csendőrzászlóval takart koporsóján ott volt 
a két bajtársi közösség babérkoszorúja. Temetésén megjelentek az 
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MKCsBK és az MHBK képviseletében vitéz Dr.Jani István szds., főcsop. 
vez., Koréh Ferenc fhdgy., föcsop.vezető helyettes. Ugyancsak elkísér­
ték utolsó útjára bajtársai vitéz Péchy altbgy., Bogsányi József ezds., 
vitéz Kalándy Imre őrgy., Shelly Ferenc zls., dr.Budaváry Alajos zls., 
Molnár István törm., Kálmán Sándor őrm. és még sokan mások. 

Mattyasovszky Tamás m.kir. utászfőhadnagy, okl. kultúrmérnök, 
Torontóban (Ont. Kariada) 1977.IV.23-án szívrohamban, 59 éves korában 
meghalt. Nagy csendőrbarát volt. Temetésén a MKCsBK-t vitéz Kövendy 
Károly volt ügyvezető képviselte. Gyászolják özvegye, - néhai Torbágyi 
József cső.szds. volt felesége - barátai és b~jtársai. (v.K.K.) 

Hátszeghi (Hatz) Ottó m.kir. ny.á. vezérkari ezredes, okl. sporttanár, 
Magyarország többszörös tőrvívó bajnoka 1977.VII.21-én meghalt. Ham­
vasztás utáni búcsúztatás a VII1.2-án volt a rákoskeresztúri temető halot­
tasházában, míg engesztelő szentmise áldozatot ugyanazon napon 
Budapesten mutattak be. Gyászolják özvegye, szül. Dr.Mocznik Loló, 
József, Adolf, Frigyes testvérei és rokonsága, valamint tisztelői, baj­
társai világszerte. (H.O-né, Bpest, Váci út 64 ,10) 

Dr. vitéz Antal István, tart. főhadnagy, m.lcir. rendőrségi d.etektív­
főfelügyelő, Budapesten a kerületi rendőrkapitányságok detektív-csoport­
ja'inak felügyelője 1977.VII.3-án 81 éves korában az Egyesült Államok­
ban meghalt. Az LVilágháborúból tért vissza több hadikitüntetéssel, 
jogot végzett, majd a m.kir. rendőrséghez került, hol különösen nemzet­
és államvédelmi ügyekben működött eredményesen. Nemzetközi szak­
körökben is ismerték. Rendőrbajtársai kegyelettel őrzik emlékét. 
(v. G.B. 1977.VII.10.) 

Kiss Miklós m.kir. szkv. csendőr őrmester, a wellandi (Ont. Kanada) 
csoportunk tagja 1977.VII.6-án májzsugorodásban, 63 éves korában meg­
halt. Temetése VII.8-án 11 órakor ment végbe. Megjelentek a Welland 
és környéke csoportunk tagjai csaknem teljes számban feleségeikkel 
együtt. A koporsót bajtársai vitték, élükön Máthé János v.törm. bs. 
csoportvezetővel. A szertartást Ft. Barna Sándor g.kath. lelkész végezte, 
aki mege~lékezett elhúnyt bs-unk csendőr voltáról és anagymúltú 
testületünkről, melynek tagja volt. (M.J. 1977.VII.12.) 

Bakó Lajos m.kir. szkv. csendőr lovas főtörzsőrmester, volt őpk., 
Cegléden meghalt. 1956 után őellene is szigorú eljárás indult, melyet 
később megszüntettek. -(v .H.J.) 

Baglyas János m.kir. szkv. csendőr főtörzsőrmester, volt őpk., 

Soltszentimrén szívbénulás következtében 1977.VII.1l-én, 76 éves korában 
váratlanul meghalt. (v. H.J.) 

Kiss M.Istvánné, szül. Waczulek Erzsébet, cső. alhdgy.nak, a volt 
debreceni szárny 1. szakpk-ának özvegye hosszú szenvedés után Deb­
recenben 84 éves korában meghalt. (v.H.J. 1977.VII.25.) 

Kiss Józsefné, detroiti (Michigan, USA) lakos, Kiss József cső. törm. 
felesége három heti betegeskedés után 1977.VI.9-én váratlanul meghalt. 
Gyászolják férje, három fia, rokonai és tisztelői. (R.A.) 

Kiss István m.kir. honvédutász, a tokaji volt 7. u.zlj. állományában, 
a háború után robbantó-mester, a bányában szerzett betegségében 
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1975.VII.29-én, 66 éves korában meghalt. 1909-ben született Felsőturon 
(Hont vm.), mint szüleinek 4 fiúgyermekük közül a legidősebb. Apja, 
majd anyja korán elhaltak és a négy árva nehéz körülmények között 
nőtt fel és dolgoztak különböző helyeken megélhetésükért. A tokaji 
u.zlj-hoz vonult be, mellyel 1942-ben a Don kanyarba került, hol jobb 
kezén 4 ujja elfagyott. Felgyógyulása után a szőnyi (Komárom vm.) 
olajfinomítóba, majd a győri vagongyár 19v.tü-hez osztották be. A háború 
befejezése után Felsőtúrra ment haza, honnan csehországi bányákba 
vitték, hol mint robbantó-mester dolgozott 1972-ig, mikor is robbantás 
következtében idegrázkódtatást, majd idegbénulást kapott, melyből már 
nem épült föl. Felsőtúron temették el, gyászolják ott élő testvér­
öccse és Adelaideben (S.A., Ausztrália) élő öccse Kiss Lajos cső.őrm. 

Ugyancsak ebből a családból: Kiss János m.kir. csendőr, aki a 
budapesti I. kerület budapesti gyalogőrsén szolgált, bányában kapott 
betegségében 1975.V.19' én 62 éves korában meghalt. Mint Kiss István 
hv.utász testvére, ő is Felsőtúron született 1913-ban. A budai harcokban 
esett orosz fogságba és az oroszok az uránium bányákba hurcolták 
honnan 4 év után került haza szUlőfalujába. Az ottani munkalehetö­
ségek következtében a csehországi uránium bányákba került dolgozni, 
hol kápott betegségeit már nem tudta túlélni. Felsőtúron temették el. 
Gyászolják otthon élő özvegye, 26 éves fia, testvéröccse, valamint 
Adelaideben (S.A., Ausztrália) élő öccse Kiss Lajos cső.őrm., aki két 
hőn szeretett bátyja elhúnytának ezúton kíván emléket állítani. 
(A.P. 1977.VIII.23.) • 

Hajnal János m.kir. szkv. csendőr főtörzsőrmester, a kp. közlekedési 
pság állományában harmadszori szívroham következtében 1977. VIII . 
28-án Linzben (Felsőausztria, Ausztria) 68 éves korában váratlanul 
elhúnyt. A háború befejezése után telepedett le Ausztriában, hol élete 
utolsó percéig, nyugdíjas korában is szorgalmas munkával teremtette 
meg családjának és magának a megélhetést. Sírjánál búcsúbeszédet 
mondott Tillschneider András bs. Egyházának hűséges tagja, jó bajtárs 
volt. (B.P. 1977.IX.6.) 
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Farkas József m.kir. csendör törzsőrmester Melbourneben (Vic., 
Ausztrália) 18 hónapos hosszú, fájdalmas betegség után vérrákban 1977. 
VI.7-én 62 éves korában meghalt. Orosziban (Veszprém vm.) született 
1916.XII.4-én. Az ungvári cső.tanzlj-at végezte el, mint prbcső., majd 
a budapesti I.ker. gödöllői őrsön teljesített mint jt. majd jv. szolgálatot. 
A háború befejezése után otthon súlyos fájdalmak és szenvedések árán 

, vészelt át a börtönökben hosszú esztendőket, míg Ausztráliában új életet 
kezdhetett. A kezdeti nehézségek, megpróbáltatások után azonban meg­
teremtette a családjának a ' megélhetést és gyermekeinek felnevelését 
biztosította. Temetése 1977.VI.9-én - kívánsága szerint - egyszerű 
körülmények között ment végbe, még búcsúztató sem hangzott el. 
A springvalei temetőben helyezték bajtársai örök nyugalomra. Gyászol­
ják özvegye, szül. Rácz Anna, gyermekei: Róbert, 22, Péter, 20, Berna­
dett 18, valamint barátai, s bajtársai világszerte. (A.P.1977.VIII.23.) 

• Elhúnyt Bajtársainknak és Hozzátartozóiknak adjon a Mindenható 
békességes pihenést. Az ittmaradottaknak, a gyászoló családnak ezúton 
fejezzük ki őszinte együttérzésünket és bajtársi részvétünket. 

Értesítések 
A múzeum hírei 

A kibővített Múzeum új ereklyéivell977 nyarán. 

Az 1977. év folyamán, augusztus 31-ével bezárólag az alábbi újabb 
emlékek és adományok érkeztek be, melyeket a leltárba való bevezetés 
után ezúton is köszönettel nyugtáz a Múzeumőr: 
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, 
Sáska Elemér vőrgy.-től vk. alezredesi kis atilláját és vezérőrnagyi 

köpenyét, 
Dr.Szabolcsi-Sz.molár Pál a múzeumnak üvegszekrényre 100.00 dollárt 

adományozott. 
Simontsits AttÚa pc.hdgy., tb. cső (Ohio, USA) öt drb. plasztikkal 

bevont katonai képoldalt előző albumaihoz a levéltár részére, 
Bencze Ferencné, torontói (Ont. Kanada) lakostól 3 drb. régi papíros­

pénz, 20 koronás bankjegy 1913-ból, 10,000 pengős bankjegy 1945-ből 
és 1 milliárd pengős bankjegy 1946-ból. 

A múzeumőr kéri Bajtársainkat és Barátainkat, hogy akine~ a bir­
tokában van 1944-es szovjetnyomású 100 pengős bankjegy "100 pengő 
a szovjet hadsereg parancsnoksága. Elfogadása kötelező." rányomással : 
küldje el levéltárunknak, mint igen súlyos bizonyitékát a hazánkra 
törő szovjet hadsereg eljárásának, mely milliárdszámra nyomott fede­
zetnélküli papírpénzt és erőszakával tönkretette a pengő értékét, mely 
akkoriban 1,3 része volt adollárnak. 

Könyvismertetések 
• t 

A M.Kir. Fegyveres Erők Képeskrónikája (1919-1945). Sajtó alá rendezi 
Msgr. v. Vargha Gábor, kiadó a Magyar Vitézi Rend. Az eddig össze­
gyűjtött kb. 2,500 képből tárgykörök szerini arányban a legjobb 800 
kerül majd felhasználásra. A könyv bevezetése és a képek aláírása 
többnyelvű lesz. Mintegy 20-25 oldalas szövegrész és műnyomó papíron 
a 800 kép 200 .oldalt fog kitenni, műbőr kötésben. A mű már most 
megrendelhtő 40 DM kötetenként előmegrendelési áron, valamint 
kamatmentes kölcsönként adomány is beküldhető a Vitézi Rend kincs­
tárnokához. Cím: Msgr.v. Vargha Gábor, Postfach 3, D-8571, Michel­
feld, West Germany. 

Íme a folytatás. Az 1963-ban elhúnyt Dr.Padányi Viktor kéziratban 
maradt hagyatékából sajtó alá rendezte és előszóval ellátta vitéz Erdélyi 
István mint az 1952-ben kiadott "A nagy tragédia" c. történelemfilo­
zófiai munka II. kötetét. Kiadta a Hídfő Baráti Köre. Ára 11 dollár, az I. 
kötettel együtt 20 dollár. Kapható: Mr.L.Fabó, 22 Hancock Street, 
San Francisco, Cal., 94117, USA. 

A munka I. kötete az I. Világháborút kirobbantó okokat, a társa­
dalmi és politikaj hátteret, az európai szellem meghasonlás ából, bosszúvá 
torzult lelkiségéből született versaillesi békéket és azok következmé­
nyeit ismerteti. A II. kötet három részre oszlik: A katasztrófa, A "Felsza- . 
badulás" és a Jelen válsága. Roosevelt és az USA beavatkozása után 
világméretűvé vált II. Világháborút követő sokkal súlyosabb békék 
után a félbevágott Európa sorsa tárul elénk, mely már előresejteti az 
elodázhatatlanul közeledő III. Világháborút. Bár sokan már látják, hogy 
hol van a baj, de a "Halott betűk" (XVI. Fejezet) jóakaratú elképzelései­
nek végrehajtására az erő még hiányzik. Az I. kötet megjelenése óta 
27 év telt el, s bizony sok minden történt, melyet az író nem láthatott 
előre. Ennek ellenére tanulmánya ma is időszerű és örökéletű szintézise 
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Európa félszázados tragédiájának. A munka hűen képviseli az írónak 
éles logikával és történelmi t~vlatban is megmutatkozó megérzését és 
gondolkodását. 

Ezeréves haláltusa. Írta Homonnay Ottó János. Kiadta a Hungarian 
Turul Society (Magyarságtudományi Intézet) West .Hill, Ont., Kanada, 
bordó színű kemény műbőr kötésben, 1975-ben, 287 oldalon. A mű első 
kötete MagyarorSZág szovjet-orosz megszállásának 30. évfordulójára 
jelenik meg és elénk tárja Hazánk által elszenvedett történelmi igazság­
talanságokat, tragédiákat Világosig. Véreinknek otthon nem adatik meg 
a szólásszabadság, ezért minden külföldön élő magyar kötelessége egyéni­
leg is együttesen is a fölvilágosítás. Ehhez azt kell tudnunk először is, 
hogy hol állunk és hogy állunk mi magyarok a nagyvilágban, hogy 
is viszonyulnak hozzánk más népek a sok ködösítés mögött. Erre ad 
választ a könyv. A II. kötet anyaga készen áll, kizárólag anyagiak 
akadályozzák kiadását, lapjain ismertetésre kerül a Világostól Trianonig 
terjedő időszak, a pánszlávizmus európai kiterjesztésének első nagy 
fázisa, a Marxizmus, mint ideológia kifejlődése. A felsorolt magyar, 
angol és németnyelv'ű irodalom adatai és vonatkozó jegyzetek a mű 
szakmunka jellegét tanúsítják. 

A sarló - kalapács bilincsében. Írta Krupa Sándor, O.F.M., kiadta 
a Katolikus Magyarok Vasárnapja, Youngstown, Ohio, USA, 1976-ban, 
papír és vászonkötésben, 366 oldalon. Ára 10.00 dollár, plusz postakölt­
ség. Mint a debreceni ferences rendház tagja Ft.Faddy Ottmár atya 
házfőnökkel együtt helyén maradt és átélte az összeomlást, a meg­
szállók bevonulását, az egyház meghurcolását. Az iskolák államosítása­
kor "kirakat-per" során 4 évi börtönre ítélték. Börtönélményei nem rend­
kívüliek, de belőlük megismerhető a másoké is, akik sohasem tértek 
haza, vagy átszenvedték. Emlékezetből, 25 évi távlatból írja meg élmé­
nyeit, melyek~t két közben megjelent könyv is igazol. Mindszenty bíboros 
emlékiratai, kinek börtönélete egyszemélyes volt és nem közosségi rab é­
let, míg Szolzsenyicin Gulag Szigetcsoportja, bár börtönélet lexikona, 
de nem magyar börtönökről szól, bármennyire is orosz utánzat lett a 
magyar börtön. Szívbemarkoló szavakkal és megrázó eseményekkel 
mutatja be azt az életet, mely lényegében semmit se változott, melyből 
emberek tíz és százezrei menekülnek, mely ha megváltozna, uralmuk 
és börtöneik máról holnapra szétesnének. 

Mikor sok bolyongás után 1965.V.18.-án a New York-i repülőtéren 
magyar-amerikai egyetemista fogadja, hogy" Atya, nem idegenbe jött, 
hanem haza! " Úgy is lett. Nyelvtanulás mellett újra fölvette a magyar 
pasztorációs munkát és úgy érezte, hogy "minden áldozat kicsi azért, 
hogy ismét pap és szerzetes lehetett." 

Erdély változása. Mítosz és valóság. Írta Dr.Illyés Elemér. A szerző 
kiadásában megjelent Münchenben a 2. bővített kiadás 1976-ban, vászon 
kemény kötésben 426 oldalon. A történelem folyamán Erdély többfajta 
változáson ment át. A legvégzetesebb az 1947. évi párizsi békeszerződés­
sei állandósult. Ha egy Romániában élő magyar megkérdezné, hogy az 
elmúlt negyedszázad alatt kapott-e a művelt magyar olvasó valamilyen 



képet róluk és ha igen, milyent, bizony azt kell felelni rá, hogya kisebb­
ségi sorsba került közel 2 milliós magyarság jelen életéről, kultúráj áról, 
társadalmának belső alakulásáról keveset tud a magyar közvélemény. 

A szerző célja a romániai valóság, a kisebbségi életforma és ennek 
következményeinek tárgyilagos vizsgálata, a való és igaz dokumentációs 
rögzítése. Az 1. kiadás megírása óta 2 év telt el. Az "Eg~üttélés lehe­
tősége" c. fejezet ma problémát jelent olyan vidékeken, ahol már csak a 
túlélés a jelszó. Ma már nincs látványos elnyomás. Az állami apparátus 
cenzúrával, a magyar kisebbségeknek magyarul beszélő románokká való 
minősítésével, káder rendszerrel, kontraszelekcióval és román naciona­
lista légkör megteremtésével dolgozik. Indirekt úton, zajtalanul folyik 
a lemorzsoló politika. Önkéntelenül is adódik a kérdés, nem terhelnek-é 
máris végzetes mulasztások bennünket? Könyve első részében az író még 
ifjúkori emlékei nyomán végiglátogatja a magyarlakta vidékeket. A vál­
tozás, régi bűnök következményei, a pusztulás mellett a hangtalan 
ragaszkodás a vallás, a nyelv, a kultúra erőihez összefogásra kell, hogy 
serkentsen minden-magyart. Népesedési gondok, iskolaügy, az egyházak 
szerepe, a kultúra, az irodalom és a sajtó helyzetét ismerteti adatokkal, 
megtörtént esetekkel, statisztikával: A könyv mielőbb angol nyelvre való 
fordítása a romániai magyar kisebbség védelmében létfontosságú szük­
ségesség. 

A "Román történetírás" c. fejezet és nemzetközi forrásmunkákat 
gazdagon felsoroló irodalomra támaszkodó szakszerű hivatkozásoK gaz­
dagítják a 2. kiadást. 

Kingdom to Come. Írta angolul Dr.Endrey Antal. Megjelent a szerző 
kiadásában Melbourne-ben (Victoria, A1,lsztrália), 1976-ban, kemény 
vászonkötésben, 155 oldalon. Ára Au.9.50 dollár. Megrendelhető : 
Dr.A.Endrey, 14 Gwenda Avenue, Canterbuty 3126, Victoria, Australia. 
Ma nyugaton már egyre többen figyelnek föl a kommunizmusnak világ­
szerte való terjedésére, de kevesen ismerik föl annak történelmi okait. 
A szerző ezen okokat kíséri nyomon a középkortól napjainkig és bemu­
tatja, hogyakereszténységtől, mint a nyugati civilizáció alapjától való 
eltávolodás miképpen segítette elő a kommunizmusnak világhatalommá 
való növekedését. Analizálja az elmúlt 50 év nemzetközi eseményeit. 
Leleplezi a világpolitikában használt kommunista módszereket, melyek 
olyan jól beválnak a ny.ugattal szemben. De ugyanakkor rámutat a 
kiútra is. Őszinte visszatérés az igazi kereszténységhez és bátor kiterjesz­
tése az emberi szabadságjogoknak az egész világra. A könyv magyar 
címe talán "Jöjjön el a Te országod" lehetne. Egy rendszerrel és 
történelmi felkészültséggel megírt társadalmi tanulmány, mely különös­
képpen a képzett, angolul iskolázott, gondolkodó fiataljainknak lehet igazi 
úti kalauza a világpolitika tekervényes útvesztőjében. A mi fiatalja­
inknak, akiket érdekel közvetlen jövőnk, mert "akár tetszik, akár nem, 
más választás nincsen." Te'rtium non datur. Külön értéke a könyvnek 
tudományos, de mégis könnyen érthető klass,zikusan tiszta, szép angol 
nyelvezete, amely a mi sajátos magyar fogalmainkat is teljes hűséggel 
tolmácsolja. 
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A XVI. Magyar Találkozó Krónikája. A IV. Magyar Kongresszus 
évkönyve, az 1976.XI.26-28-ig Clevelandban (Ohio, USA) elhangzott előadá­
sok és kiállítások összefoglalása 296 oldalon. Szerkesztik Dr.Nádas János 
és Dr.Somogyi Ferenc. Megrendelhető a Magyar Társaság címén , 
(1450 Grace Avenue, Cleveland, Ohio, 44107, USA) aranyozott, piros, 
kemény vászonkötésben, csomagolással és szállítás sal együtt, ára US 8.­
dollár. Az értékes összeállítású XVI. Krónika 40 beszámolót és tanul­
mányt tartalmaz. Ismerteti többek között a kétnyelvű és kétkultúrájú 
fiatal magyar ifjúság konferenciáján elhangzott előadásokat, az egyhá­
zak, a sajtó szerepét, a fiatalok problémáit, álláspontját és helytállását. 
16 tanulmány Erdélyre vonatkozik. Foglalkozik az elnyomás módsze­
reivel, méretével és hozza a románok által törvénytelenül használt 
megkülönböztető elbánás eseteit, valamint az általuk ma is hangozta­
tott dákó-román elmélet cáfolatát. 

Bárdossy László" A nemzet védelmében". Éjjel titokban, a becsem­
pészett gyertya kicsi világánál, cellájának ágyán írja meg két utolsó 
beszédét, melyeket sikerült feleségéhez juttatnia. Sajtó alá rendezte 
Esső Sándor volt orszgy. képviselő (Rio de Janeiro, Brazília.). Kiadta 
a Duna Könyvkiadó Vállalat Svájcban, 1976-ban, Bárdossy arcképével 
a fedőlapon, izléses kiállításbaIÍ. Ára 5.00 dollár, vagy 12.00 DM. 

Bárdossy az utolsó szó jogán beszélt az ún. népbíróságok előtt, figyel­
men kívül hagyva a csőcselék minősíthetetlen viselkedését nem a maga 
érdekében, hanem a "Nemzet védelmében" a halálba menő férfi hitelt 
parancsoló szavaival, elméje élességével és bámulatos emlékezőtehet­
ségével. Úgy érezte, hogy "kötelessége tájékoztatást adni, hogy a nemzet 
lássa és értse: mi miért történt és hogy ezzel a tájékoztatással is szolgál­
ja a belső megbékélés mindennél fontosabb ügyét." 

A magyarság trianoni korszakáról beszélt, mely korszak építette azt 
az utat, amelyen azután úgy haladt a magyar politika, mint folyam 
a medrében.Nyíltan és bátran elmondja, hogy az ország szegényen 
és elárvultan, de a magyar nemzeti egység helyreállításának akaratában 
és kiolthatatlan vágyában élt. Európa közepén megcsonkítva, mindig 
a legnagyobb veszélyben, ott ahol a világ hatalmasainak érdeke keresz­
tezte egymást és ütközött össze. 

A békés revizió érdekében a trianoni korszak magyarságának egymást 
követő kormányai először szomszédainknál próbálkoztak békés tárgya- -
lásokkal, majd elutasítás után a nyugati államoknál1938-ig csak egyetlen 
európai állam, Olaszország ismerte el nyiltan a magyar reviziós gondolat 
jogosságát. Az előálló új helyzetben a magyarság azt várta, -hogya 
müncheni konferencia a magyar reviziós igények méltányos rendezését 
is kézbeveszi. A válasz az volt, hogy Közép-Európa délkeleti részeinek 
függő kérdéseivel nem kívánnak foglalkozni. Így maradt a magyar 
igények rendezése Német- és Olaszországra. Ebben a megváltozott 
hatalmi helyzetben Magy~rországnak a Német Birodalom jóindulatáért 
versengő szomszédok között azt kellett tennie, amit földrajzi helyzete, 
történelme, szellemi és gazdasági kapcsolatai diktáltak : Vállalni azokat 
a kötelezettségeket, melyek a szomszédos területek természetes gazda-
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sági egymásrautaltságából folytak. Ezek után az olasz és német kor­
mányok vették kezükbe a magyarlakta területek visszacsatolására vonat­
kozó igényeink rendezését. 

A német orosz hadművelet megindulása után a magyar közvélemény 
nagy többsége tisztában volt azzal, hogy Magyarország már földrajzi 
helyzete miatt se maradhat ki a szomszédos két nagyhatalom halálos 
küzdelméből. Ettöl kezdve Bárdossy kormányával a németekkel szem­
beni ellenálló politika helyett azt követte, hogy "adjuk anémeteknek 
a minimumot, nehogy erőszakkal vegyék el a maximumot" . Vagyis 
elkerüljék a német megszállást, mely 1944-ben azután be is következett. 

Magyarország tragédiája beigazoita Bárdossy kijelentését, hogy 
"a politikában nem létezik sem hála, sem jutalom, csak az érdek, 

, az erősebb érdeke az, ami számít". 
Beszédét azzal zárja; hogy "hat hónap testi és lelki szenvedései után, 

a megalázás szándékának folyt6n kitéve itt állok tiszta és nyugodt 
lelkiismerettel". A népbíróság - bár halálra ítélte és a kirendelt katonák 
és fogházőrök megtagadták az engedelmességet - a helyszínen, a csőcse­
lékből toborzott pribékek sortüze végül is kioltotta életét. Nem tudták 
azonban megfosztani nyugodt lelkiismeretétől és ízig-vérig magyar 
mivoltától. 

Bárdossy két utolsó beszédével mégis történelmi szolgálatot tett 
nemzetének. Megvédte a nemzet becsületét, mert olyan részleteit tárta 
föl az elmúlt tragikus kor eseményeinek, melynek elmondására eddig 
senki sem vállalkozott és amelyeknek ő volt egyik legilletékesebb szerep­
lője. Illesse köszönet végül mindazokat, akik a két beszéd nyilvános­
ságra való hozatalában segítséggel voltak. Ök tették lehetővé, hogy az 
akkori európai helyzetből fakadó politikai és gazdasági körülmé­
nyeink kényszerítő hatása alatt Bárdossy és kormánya tetteinek indító­
okai is az új, a szabad Magyarország hivatott történészeinek részére 
rendelkezésre fognak állani. " 

Bibliographie der ungarischen Exilpresse, (1945-1975). írta: néhai Abay 
Kálmán cső. ezds. (Koloman Mildschütz). Megjelent német nyelven 
1976-ban, 149 oldalon, vászonkötésben a Studia Hungarica kiadásában 
ára 50 DM. Kapható az Ungarisches Institut címén: 8 München 40, 
Clemensstrasse 2, West Germany. A szerző élete utolsó éveit óriási 
anyagi áldozatokkal az egész világon megjelent magyar sajtótermékek 
f~lkutatásának, gyújtésének és lajstromozásának szentelte. Áldozatos 
munkájának eredményét a fenti könyvbe foglalta össze és annak jöve­
delmét a súlyos anyagi nehézségekkel kűzdő müncheni Ungarisches 
Institutnak szánta. Az özvegye kezdeményezésére később egy szakértő 
végezte el a szükséges kiegészítéseket és a sajtó alá rende;1:ést. 
Ezért az özvegy 1,200, az Ungarisches Institut pedig 2,000 DM-t fizetett 
neki. A nyomdai költségekre azonban sem az özvegynek, sem az 
Insfitutnak fedezete nem volt. Az özvegy a szerző kívánsága szerint 
az Institut javára lemondott mindennemű jogáról és előnyéről. Az 
Ungarisches Institut már eddig is több magyar szerző német nyelven 
írott történeti és irodalmi, valamint művészeti tárgyú munkáját adta 
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ki és ezt szándékozik tenni a jövőben is. A gyűjtemény 823 külföldön 
megjelent magyar napilap és időszaki sajtóterméket, illetve azok szer­
kesztésével, kiadásával, valamint megjelenésével kapcsolatos adatokat 
tartalmazza. (L.B.) 

A vezetőség levelesládájából 
"Részletek az 1977. évben eszközölt segélyezésre beérkezett levélből: 
1977.VIII. . " Férjem halála után váratlanul ért kedves megemlé­

kezése rólam, - amit megkaptam. Nagyon jól esett ilyen távolságból 
is a részvét a régi barát és bajtárs iránt. Szeretném szívből meg­
köszönni a jóságát, a segítségét és megemlékezést, ami különösen jól 
esett, hogy így egyedül maradtam, az Ö halála után. Már régebben, 
két éve betegeskedett, de halála mégis váratlan volt. Nagy a bánatom 
és nehezen tudom elviselni ... sajnos testben és lélekben beteg vagyok ... 

Ausztrália 
~r.v.J.I. Sydney, <N.S.W.) 1977.V.28 . . . Vettem és hálásan köszönöm 

a B.L. legutolsó számát, most olvasom harmadszor. Oly sok anyag, 
hír és szívemet melegítő .írás van benne. Hálával és köszönettel for­
dulok Felétek, hogy szolg-áljátok Testületünk szellemi megmaradását 
és előkészítitek a 100 éves évfordulót. Szeretném remélni, hogy segíteni 
is tudunk a nagyszerű cél eléréséhez munkátokban. 

F.1. Eastwood <N.S.W.) 1977.VI.2. . .. Megkaptam a B.L.-t, nagyon 
köszönöm. Nagyon érdekes és szép olvasmányok vannak benne. Nagyon 
jó az általános értesítő is. Sok régi szép emléket felidéz az emberben. 
Mellékelve küldök 20 dollárt a B.L.-re. 

T. J. Narrogin (W.A.) . ... Két ízben is kórházban voltam, bronchitis , 
arthritis, no meg, hogy az idő is eljár felettűnk . Az is a baj most már, hogy 
ha csinálok valamit, akkor utána beteg az ember. Elmúlt 3 éve, hogy 
nyugdíjban vagyok. Mint ács dolgoztam. Mi ismerjük egymást. Pester-
2;sébeten végeztem a közlekedési tanfolyamot. Utolsó volt a nagyváradi 
őpk. iskola és a bevetés. Tudomásom szerint hatan maradtunk a század­
ból. Csatolok 17.35 kanadai dollárról szóló csekket. 

v.O. S.L. Perth (W.A.) 1977.VIII.1. . .. A B.L. megelőző számában 
megjelent psoriasis bőrbetegségemmel kapcsolatban Ausztrália, Ameri­
ka, Kanada, Svájc, Németország, Uruguay, Peru és Venezuela országok­
ból és igen szép számú bs-tól, többségben olyanoktól, kiket előzőleg nem is 
ismertem, kaptam felvilágosítást, tanácsokat, híreket. A bajtársi szó 
használatának ez az igazi alapja, értelme és jelentősége. Egyelőre az 
orvosokban bízom és elsősorban azok tudását és tanácsát fogom igénybe­
venni. A lelkes bajtársi segítséget pedig ezúton is köszönöm és küldöm érte 
meleg kézszorításomat cserébe. 

Dr. T.Gy. Liverpool <N.S.W. Ausztrália) 1977.VIII.21. .. Töftse el szÍve­
teket a jól elvégzett munka érzése és szolgáljon örömötökre az a tény, hogy 
munkátokat és a B.L-t itt mindenki szereti és ~éldátlan egyetértésben 
olvassa, ami szerintem egyedülállÓ ebben a megkergült világban . 
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Európa 
B.Á. (Nyugatnémetország) 1977.VII.27 .... 1929-ben születtem Erdély~ 

ben. Szülővárosom eleste után, mint diák és menekült levente 1944.X.15-
én éppen Budapesten tartózkodtam, és én is hallottam a kormányzói 
rádiószózatot, mely "csalódást, megdöbbenést, csodálkozást és elkese­
redést váltott ki az emberekben." 1944.XII.24-én - pont Budapest teljes 
körülzárás a napján - kaptam meg a katonai behívót és a XII. ker. 
Előljárósághoz lettünk behíva, mely a Böszörményi úton volt a csendőr 
laktanya mellett. Dr.Radó Endre cső.szds. lakásán többször megfordul­
tam, mert felesége távoli rokonom. Ott lakott legjobb barátom Nagy 
József. Én a közelben laktam, hol megismerkedtem K.J. cső.őrm.-rel. 
Dr. Radó szds. márt'irhalált halt, de K.J.él. Az ő bátor magatartásának 
és szlovák nyelvismeretének köszönhetem, hogy úgy én, mint a többi 
pincelakó egészségesen úsztuk meg az ostrom után következő nehéz 
napokat. A háború után, illetve a 3 q.ónapos budai ostrom átvészelése 
után hazakerültem. Szüleim meghaltak, földünket államosították, 
egyetemre nem engedtek. így mint diploma nélküli tisztviselő élde­
géltem csendben 31 évet a kommunista uralom álatt, otthon Erdélyben 
ez év január 27-ig, amikor is egy hosszas huzavona utáni útlevél meg­
szerzése megpecsételte a jövőmet. Emigráns lettem 48 éves koromban 
és testileg és idegileg fáradtan, de lelkileg frissen érkeztem meg 
Nyugatnémetországba, hogy az aktív emigránsok sorába álljak. Hálás 
köszönet mindazoknak, akik a B.L-t életben tartják. Kívánok erőt egész­
séget, elszánt kitartást és bizalmat továbbra is minden volt csendőrnek, 
hogy fáradhatatlanul tevékenykedjenek az MKCsBK-n keresztül a 
magyar emigrációs egységért. 

Délamerika 
v.V.F. Los Polvorines, 1977.VIII.31. '" Több, mint egy év hallgatá~ 

után ismét felveszem a fonalat. Ne higyjétek, hogy nem gondolok Rátok, 
az összes ott működő bajtársakra, kiknek meleg üdvözleteimet küldöm. 
Remélem mindnyájan jól vagytok. Én a lehetőségekhez képest jól vagyok. 
Szemeim gyengülnek, mert most szeretnék az orvosok megállítani a 
hályogképződést. Hogy a küldött anyagot a B.L. Szerkesztőbizottsága 
már most fölhasználja-e, belátásotokra kell bízzam, azért kérlek tekintsd 
ezt az én felhatalmazásomnak. Biztos vagyok benne, hogy helyesen já~tok 
el. Ennek legjobb bizonyítéka eddigi működéstek eredménye. A lap szín­
vonala emelkedett, beosztása kellemes, személyi hírei pedig sok bajtárs 
előtt kívánatossá teszik. Véleményem szerint a 100 éves jubileumi kiadást 
is ebben a mederben lesz célszerű megszerkeszteni. Szeptemberre, vagy 
októberre tervez itteni elnökünk, Képíró bs. egy vacsorával kapcso­
latos összejövetelt. Utána a B.L. kiadásához való hozzájárulást is el 
fogja küldeni. 

K.L. Munro (Argentina) 1977.VIII.29 .... Sajnos nem vagyok író em­
ber, de el kell, hogy mondjam, hogy Buenos Airesben júliusban tartották 
meg a vívó világbajnokságot. Külön érdekesség volt, hogy az ausztrá-
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liaiküldöttséget a magyar Szakáll Endre szds. vezette, Chiléből v.Benkő 
József cső.fhdgy. fia vett részt, a vezetők között volt az apja. A columbiai 
csoport vezetője Ujvárossy hU.szds. A világbajnokságot nyerő svéd pár­
bajtőrözők vezetője Rerrich Béla. Voltak azután magyar vívók az USA­
ból. Az argentinek között is 2 magyar fiú és egy magyar leány szerepelt. 
A Centro Hungaro csapatából, melynek vezetője Gorondi Imre, még 
két argentín vett részt. Számottevő eredményt nem értek el, de jól szere­
peltek. Sajnos a magyarok nem. Csak egy világbajnokságot nyertünk, 
Gerevich, de a magyar himnuszt végigkönnyeztük. A bajnokság végén 
a Centro rendezett egy nagy nemzetközi vívóbált, ahova avasfüggöny 
mögötti szereplőket nem engedték el, de mint kisült a magyarok vezetője 
elszólta magát, mondván, hogy már otthon eldöntötték, hogy nem mehet­
nek. Már csak azért ' se, mert a magyar címeren a korona van. Még 
csak annyit, hogy Mogyoróssy Pötyi szds., a román határon szolgált f 

1946-ban, mint határvadásztiszt, így nem tűnt el, mint ahogy Karcsi 
nyilvántartásában szerepelt. Nekem távoli rokonom . . 

v.K.Gy. Sao Paulo (Brazília) 1977.VIII.21. ... Köszönettel vettem f.é. 
VII.9-én kelt kedves leveledet és hálásan köszönöm kedves Mindnyája­
toknak a küldött jokívánatokat és azokat viszonzom családom nevében 
is meleg baráti szeretettel. Szemeim gyengültek, ~em tudok egyfoly­
tában sokat írni, máris vibrálnak, elégedj meg most ennyive. 

Amerikai Egyesült Államok 
M.I. Cleveland (Ohio). 1977.VI.1. ... Örömmel vettem a B.L. számait 

és azokat eljuttattam a bs-akhoz. Mi 1958-ban kaptunk ún. chartert 
(nyilvános működésünk hivatalos bejegyzése), mint a clevelandi Magyar 
Csendőrök Családi Közössége, s benne van, hogy külföldi vezetésnek nem 
rendelhető alá. Ettől eltekintve mi az MKCsBK-t szívvel, lélekkel 
100 %-ig támogat juk. Aktuális híreinket időközben a B.L-ben való leköz­
lésre eljuttat juk. A calgaryi bajtársak erőfeszítéseit méltányoljuk és 
kérjük, hogy a megkezdett munkát sikerrel folytassák tovább. Büszkék 
lehetnek munkájukra, mint ahogyan mi is azok vagyunk rá. Munkájukat 
anyagilag is támogat juk, s a bajtársakat felszólítottam egyéni hozzá­
járulásra. Legutóbbi közgyűlésünk a B.L. előállítási költségeire javas­
latomra egyhangúlag 250.00 dollárt szavazott meg, melyet elküldöttem. 
A calgaryi bajtársakat szeretettel köszöntöm, fogadják munkájukért 
hálás köszönetünket és Isten adjon erőt, egészséget annak további foly­
tatásához. 

J.P. Geneva Lake (Wisc.) 1977.VI.9 .... A B.L. megírása, összeállí­
tása, szelleme kifogástalan. Nagyon jó. Így tovább. 

Id.N.E. Ligonier (Pa.) 1977.V.6 .... Nagy megtiszteltetés részemre, 
hogy a MKCsBK soraiba, mint tb. csendőr felvétettem. A jelvényt 
életem utolsó pillanatáig megőrzöm és kitüntető büszkeséggel hordani 
fogom. 80 éves vagyok, fiam, leányom házas és 6 unokám van. Hét év 
óta a Bethlen Home lakója, jan. 5-e óta ágyban fekvő beteg vagyok. 
Soraidat mindenkoron szeretettel olvasom. 

v.N.L. Northfield (Ohio). 1977.VI.22 .... A B.L. 1977. évi 1. számát 
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köszönettel nyugtázom. A sok értékes olvasnivaló mellett bizony elszo­
rúlt szívvel látom, hogy fogyunk nap mint nap. Istenemre mondom, 
úgy veszem a kezembe a B.L. minden számát, mint egy-egy gyász~ 
jelentést elhúnyt előljáróim és bajtársaimról. Hódosy vőrgy. úr valami­
kor régen mint járáspk., fiatal fhdgy. járt hozzánk a Hegyközbe vadászni. 
Ö beszélt rá, hogy kérjem a felvételemet a csendőrséghez. Legyen áldott 
emléke.-Isten bőséges áldása legyen munkátokon. 

L.V. Somerset (N.J.). 1977.VI.11. Hálás köszönettel vettem a B.L-t. 
N agy szó az emigrációban 30 év. Külön nem tudom felsorolni, de minden 
egyes cikke kiváló. Régen volt, mikor Budapestről nyitott kocsival 
mentem Eger felé, mikor egy csendőrjárőr feltartóztatott. Vaj j' mi 
baj lehet - kérdeztem magamtól. De hamar rájöttem. "Nem ismer 
meg a felügyelő úr - kérdezte az egyik csendőr - a felügyelő úr 
tanított ben'nünket a makói csendőr iskolában a tűzrendészetre és a pol­
gári lég- és gázvédelemre. " Másik eset, nagy tűzoltóversenyt rendeztem 
Makón. Kiszemeltük a nagy Gellért gőzmalmot. A malomban az emele­
teken tűzoltók voltak. Ök gyújtották meg a különböző bengáli tűz és 
füstgyertyákat. A cél az volt, hogy melyik tűzoltó csapat tud leghamarabb 
beavatkozni. Az ablakokból- zubbonyokat levetve - a csendőrök ugrál­
tak ki a kifeszített mentő ponyvákba. A csendőr iskola nélkül ez a gyakor-
lat nem lett volna kivihető. -

Kanada 
v.K.K. Etobicoke (Ontario) 1977.VII .25. '" vakáción voltam, ezért 

késik válaszom. Montana-ban (USA) jártam, Jáger Jóska mostohafiánál, 
Nemes Józsefnél. Chicago-ban (IlLUSA) aludtam a Holiday Innben. Sze­
mélyes cső. találkozót nem sikerült létrehozni, mert öregek a bs-ak. 
Csináltam egy körtelefont és beszéltem v.Ághy ezds. úrral, Jegenyés 
Pállal, Kiss Sándornéval (Ura beteg, ő volt az utolsó ungvári hír.őpk., ) 
N.N-néval, urát máshová hívták, Vida József őrm-rel, s-Dr.Szathmáry 
Lajos cső. maecenás híres Bakery vendéglőjében vacsoráztam. Egy 
láda levél várt szb. után. A Múzeumba már cipőhúzóval se lehet több 
üvegszekrény t benyomni, mégis jönnek ereklyék, honvéd egyenruha, 
tbk-i világoskék atilla stb. 

S.G. Calgary, (Alberta), 1977.VI.15 .. .. Bármilyen egyszerűnek is tűnik 
a B.L. külső alakjában, nekem mégis a legkedvesebb rövid olvasmá­
nyaimnak egyike. Hogy miért? Mert nyugtat. Érzelmileg meghitt esti 
órákat nyújt, mert katonai személyekre emlékeztet a nevek közlésével, 
melyeken keresztül hírt adnak és hírt kapnak egymásról a bajtársak 
a világban való számüzetésükben. Szeretem nézni a csendőr képeket 
melyeken járőrbe mennek, vagy amint előljáróik előtt feszes 
"vigyázz"-ban állanak. Engem emlékeztet kislevente éveimre, milyen 
irigyen is néztem őket, a kalapjukon lengő kakastollat, mikor vasárnap 
délelőtt szentmise utáni parádén díszlépés ben elvonultak . .. Évtizedek 
múlnak, az ő , soraik is ritkulnak, s ha majd a csendőröknek már nem is 
lesz élő szimbóluma, legendás emlékeiket olvashatja majd minden igaz 
magyar. Mert az emlé~ek megnyugtatnak. 
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B.J. West Lorne (Ontario). 1977.VI.8 .. . . A B.L-t köszönettel megkap­
m, melyet nem tudok letenni, amíg el nem olvasom és bizony még 

a szemem is könnybelábad, amikor egy sorstársra talál. Én is a bereg­
szászi osztálynál szolgáltam, velük estem fogságba és 1953 Karácsonyán 
kerültem haza. P.J. bs-sal szeretném felvenni az összeköttetést. 

D.S. Victoria (British Columbia). 1977.IV.14 .... CS.J. bs. elmondotta, 
hogy falubelije, gyermekkori barátja, aki szintén csendőr volt és egy 
őrsön is szolgált vele egy ideig Perjés József, 1944. év végén orosz 
fogságba került, ahonnan mint rokkant betegen került haza és azóta 
is mozgásképtelen beteg, s azóta is a legnagyobb nélkülözések között 
él feleségével. Mi itt négyen úgy határoztunk, hogy küldünk neki kis 
segítséget, s 80 dollárt feladtunk felesége címére. Adjunk hálát a Minden­
ható Istennek, hogy nem mi kerültünk hasonló helyzetbe. 

P.J. Lethbridge, (Alberta). 1977.VIII.LL ... : Gondolataim sokszor jár­
nak otthon, ahol annyi órát, napot, heteket töltöttünk szolgálatban, mert 
a csendőrség külső közbiztonsági tevékenysége a járőrszolgálaton alapult. 
Ennek vezetője a járőrvezető volt, " kinek szaktudása, járőrvezetői képes­
sége és magas erkölcsi felfogását kiegészítette a rátermettség, hogy az 
adott helyíet gyors felismerésével és helyes mérlegelésével veszélyes 
pillanatokban is hidegvérrel rendelkezni és cselekedni tudott." A járőr­
vezetői jelvény az államhatalom jelképe a piros mezőből kiemelkedő 
magYlilr Szentkorona, bearanyozva az éltető nap szétáradó sugaraival : 
megkapó gondolat. Gyönyörű jelvény, ragyogó dísz a súlyos köteles­
ségekkel és hatalmas szolgálati jogokkal felruházott csendőr mellén. 
Viselőjének éreznie kellett az erkölcsi kötelességeket, az államllatalom 
erejét, valamint a lakosság bizaimát egyaránt. Büszkeség töltötte el 
a csendőrt, valahányszor ezt a jelvényt mellére feltűzték.Éppen ezért 
ez minden egyes alkalommal ünnepélyes külsőségek között kellett, hogy 
megtörténjen. Minderi eligazításkor az őrsparancsnok személyes~n 
végezte. Bajtársaim! Felelősségünk tudatában továbbra is tartsuk meg 
gyönyörű jelvényünk emlékét és itt fogadott hazánkban se feledjük 
soha, amit eskünkkel fogadtunk, hogy híven becsülettel! , 

A M. Kir. Csendőr Bajtársi Kőzösség Vezetősége kellemes, kegyelem­
teljes, szép karácsonyi ünnepeket, valamint szerencsés, boldog Újesz­
tendőt kíván bajtársainknak, Hozzátartozóiknak, barátainknak és elő­
ftzetőinknek! 

Értesítések 
Ezúton is felhívjuk bajtársaink figyeimét MKCsBK Vezetőnk 1977 .IV .17-

én kelt körlevelére, melyben a 100 éves évforduló megünneplésével kap­
csolatban javaslatokat kér. Ez az egyedülálló évforduló csak akkor lesz 
mindannyiunké, ha minél több bajtárs küldi el röviden, vagy hosszan 
elgondolását, javaslatát vagy indítványát. Tehát várjuk a jó gondola­
tokat. Határidő : 1977.november 30. 

A kanadai postahivataltól érkezett felhívás alapján kérjük bajtársa-
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inkat, hogy a Bajtársi Levél, valamint hozzánk érkező leveleik pontos kéz­
besítésé érdekében mind a saját, mind a mi postai irányító számunkat 
minden esetben feltüntetni szíveskedjenek. 

• 
A nemes Kováts Mihály óbester Történelmi Társaság értesítette a Mú-

zeumot, hogyafelállítandó Kováts Múzeum épületében Kováts Otthon-t 
kíván létesíteni, hol 25-30 magyart fog tudni elhelyezni - öreg napjaikra. 
Érdeklődők írjanak az alábbi címre: Mr.T.Udvardy 79-20 Kneeland Ave. , 
Elmhurst, N.Y., 11373 U.S.A. (v.K.K.& KMV 1977.VII.10.) 

• Bajtársaink érdeklődésére a Vezetőség ezúton ismét .közli és értesíti 
a csoport és a szorványvezetőket, hogy MKCsBK JELVÉNY kapható. 
A személyi adatokat (Név, volt rf., szül. év, hó, nap, hely, családi állás, 
gyermekek száma és kora) tartalmazó igényléseket a Vezetőség címére 
kérjük. A jelvény ára igazolvánnyal együtt 3.00 dollár. 

• 

"'* 

Péter János törm. (Mr.J.Péter, 1319-5th Avenue, North, Lethbridge, 
. Alberta, Canada) újabb bajtársi kapcsolatok keresése céljából kéri címé­
nek és fényképének közzétételét. Úgy gondolja , hogy miután sok ismerős 
bs-a van, akikkel a Kárpátok völgyében, valamint a Fölvidéken együtt 
szolgált, akik a háború és fogság után szintén elhagyták hazájukat, azok­
nak a régi jó bajtársi viszony jegyében szívesen válaszoina leveleikre. 

Helyesbítés: 
A B.L. 1977. évi 1. számának 49. oldalán a Welland-i közlemény utolsó 

sorában olvasható összeg helyesen 24.00 dollár. 
A B.L. 1977. évi 1. számának 49. és 66. oldalán Simon Imre bajtársunk 

rendfokozata helyesen törzsőrmester. 
. Ugyancsak a fenti szám 66. oldalán a Szent László Társaság és Rendbe 

felvett 2. és 4. helyen felvett bajtársa~nk neve helyesen : Bak Sándor 
szakv. és Ángyán Béla. 
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A MKCsBK Vezetősége 

ezúton is nyugtázza köszönettel az 1977 . 1.1-től VII1.31-ig beérkezett elő­
fizetéseket és egyéb pénzküldeményeket : 

L.A. DM 20.00 
Sz.S. 32.00 
v.D.F. 30.00 
Sz.B. 10.00 
S.J . 25.00 
CS.F. 12.00 
231 Ligits 14.00 
K.K. 12.00 
S.P. 23 .00 
V.1. 12.00 
B.Á. 15.00 
v.O.S.L. 22 .02 
J.P. 15.00 
WeIl andi csop.204.00 
R.J. Sch. 100.00 
Dr.B.1. 10.00 
Dr.F.G. 12.00 

U.J . 
Dr.B.B . 
B.A.B. 
v.A.A.Z. 
CS .B. 
v.Cs .1. 
B.G. 
Melbourne csop. 
V.S. 
v.L.L. 
P .1. 
K.S. 
Dr.v.K.Z. 
T.Á. 
V.1. 
K.J . 
V.Sz .1. 

Adelaidei Csop.136.98 Calgary csop . 
F.F. 15.00 B.1. 
Rev.B .A. 15.00 Feketeerdői csop. 
P.J. 5.00 S.Gy. 
S.L. 50.00 v .B.T.E .Z. 
M.L. 12.00 K.L. 
M.B. 12.00 H.1. 
N.E. 3.00 P.A. 
CS.J . 20 .00 M.1. 
F.J. 12.00 v.K.1. 
H.O. 60.00 G.L. 
M.T. 10.00 CS .T . 
V.Zs . 5.00 R.A. 
~.Családi A.L. 

Közösség 263.38 SZ.L. 
Dr.Sz.L. 20.00 M.J . 
SZ.M. 15.00 v.N.L. 
B.L. 10.00 v .K.F .Gy. 
H.F .K. 12 .00 M.A. 
V.V.J. 10.00 Hamiltoni csop . 
Z.M. 12 .00 v. Sz.L. 
N.M. 10.00 ifj .K.Z . 
Dr.K.L. 20.00 D.S . 
v.RJ. 20.00 Dr.R.B. 

25.00 
12.00 
20.00 
35.00 
5.00 

50.00 
12.00 

109.26 
10.00 
15 .00 
15.00 
25.00 
12.00 
25.00 
3.00 

15 .00 
20 .00 

492.00 
12.00 

113.88 
10.00 
12.00 
4.30 

14.56 
15.00 
20.00 
10.00 
11 .50 
12.00 
5.00 

50.00 
20 .00 
12.00 
5.00 

10.00 
15.00 

130.00 
20.00 
20 .00 
20 .00 
20.00 

S.1. 
K.F . 
v .H.1. 
CS .K. 
P.J. 
P.J . 
SZ.L. 
L.B. 
H.1. 
B.1. 
v.T.P.F. 
A.M.K-né 
M.1. 
K.J . 
B.D. 
T.K. 
T .J. 
SZ.A. 

10.00 
20.00 
5.00 

20 .00 
45 .00 
12.00 
12.00 
41.99 
25 .00 
15.00 
20.00 
24 .58 
30.00 
13.38 
10.00 
15 .00 

Fr. 100.00 
21.79 

New Brunswick 
csoport 282.55 

v .Sz.J . 15.00 
Sao Pauloi csop. 72.84 
P .1. 12.00 
Dr.v .U.L. 15 .00 
V.J . 25.00 
F .Gy . 12.00 
I.F.D. 25.00 
SZ.M. 15.00 
M.M. 10.00 
T .J . 17 .35 
O.P . 15.00 
H-D .F. 15.00 
F .A. 12.00 
SZ.F. 15.00 
B.S. 12.00 
Sydneyi csop . 419.16 
B.A. 40.00 
B.Á. 11.66 
F.J. 20.00 
CS.J . 25.00 
P .L. 25 .00 

A felülfizeté sekért ezúton is külön is hálás köszönetet mondunk. 
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